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RADETS DIREKTIV 1999/36/EF
af 29. april 1999
om transportabelt trykbzrende udstyr
RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR — (4)  en siddan harmonisering kan kun opnds ved en

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab, serlig artikel 75, stk. 1, litra
c)s

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Det Gkonomiske og
Sociale Udvalg (?),

i henhold til fremgangsmdden i traktatens artikel 189
C(), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Der ber inden for rammerne af den fzlles trans-
portpolitik treffes yderligere foranstaltninger for
at sikre transportsikkerheden;

(2)  de enkelte medlemsstater forlanger pd nuvee-
rende tidspunkt, at alt transportabelt tryk-
barende udstyr, der benyttes pa deres territo-
rium, skal attesteres og inspiceres af deres udpe-
gede organer, som kraver mange godkendelser,
hvis udstyret i forbindelse med transport skal
benyttes i mere end én stat, er til hindring for
leveringen af transporttjenester i Fellesskabet;
en EF-foranstaltning for at harmonisere godken-
delsesprocedurerne vil derfor vere berettiget, s&
det bliver lettere at bruge transportabelt tryk-
baerende udstyr pd en anden medlemsstats terri-
torium i forbindelse med transport;

(3) der ber treffes foranstaltninger for gradvis
oprettelse af et indre marked for transport og
iseer for at sikre fri bevaegelighed for transporta-
belt trykbaerende udstyr;

(") EFT C 95 af 24.3.1997, 5. 2, og
EFT C 186 af 16.6.1998, s. 11.

(2) EFT C 296 af 29.9.1997, s. 6.

() Europa-Parlamentets udtalelse af 19. februar 1998 (EFT
C 80 af 16.3.1998, s. 212), Radets felles holdning af 30.
november 1998 (EFT C 18 af 22.1.1999, s. 1) og Europa-
Parlamentets afgerelse af 10. marts 1999 (endnu ikke
offentliggjort i EFT).

foranstaltning péd fellesskabsplan, da medlems-
staterne ikke alene eller ved hjzlp af internatio-
nale aftaler kan skabe den samme harmonisering
af godkendelserne af dette udstyr; anerkendelse
af de forskellige medlemsstaters nuverende god-
kendelser er ikke tilfredsstillende pd grund af
den vilkarlighed, dette indebeerer;

(5) et radsdirektiv er det mest hensigtsmessige rets-
instrument, hvormed dette udstyrs sikkerhed kan
forbedres, da medlemsstaternes anvendelse af
godkendelsesprocedurerne pa dette grundlag bli-
ver obligatorisk og ensartet;

(6)  direktiv 94/55/EF (*) og 96/49/EF (°) har udvidet
ADR’s (°) og RID’s (7) bestemmelser til at geelde
national trafik for at harmonisere betingelserne
for vej- og jernbanetransport af farligt gods i
hele Fallesskabet;

(7)  direktiv 94/55/EF og 96/49/EF giver mulighed
for at anvende procedurer for overensstemmel-
sesvurdering, der er baseret pd moduler i over-
ensstemmelse med afgorelse 93/465/EQF (8), pa
visse nye former for transportabelt trykbzerende
udstyr; denne mulighed ber erstattes af en for-
pligtelse og udvides til at omfatte alt nyt trans-
portabelt trykbarende udstyr, som benyttes til

(*) Radets direktiv 94/55/EF af 21. november 1994 om ind-

byrdes tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om
transport af farligt gods ad vej (EFT L 319 af 12.12.1994,
s. 7).

(%) Radets direktiv 96/49/EF af 23. juli 1996 om indbyrdes
tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om jernbane-
befordring af farligt gods (EFT L 235 af 17.9.1996, s.
25).

(®) ADR: den europziske konvention om international trans-
port af farligt gods ad ve;j.

(7) RID: reglement for international befordring af farligt gods
med jernbane, der er indeholdt i bilag B, bilag I, i konven-
tionen om internationale jernbanebefordringer (Cotif),
med dertil knyttede @ndringer.

(%) Radets afgorelse 93/465/EQF af 22. juli 1993 om modu-
lerne for de forskellige faser i procedurerne for overens-
stemmelsesvurdering og regler om anbringelse og anven-
delse af »CE-overensstemmelsesmeerkningen« med hen-
blik pd anvendelse i direktiverne om teknisk
harmonisering (EFT L 220 af 30.8.1993, s. 23).
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(10)

(11)

(12)

transport af farligt gods og omfattes af direkti-
verne 94/55/EF og 96/49/EF;

i direktiv 97/23/EF (') fastszttes der generelle
krav vedrerende fri bevegelighed og sikkerhed i
forbindelse med trykbaerende udstyr;

aerosoler og gasflasker til inddndingsapparater
er ikke omfattet af neerverende direktivs anven-
delsesomrade, da direktiv 75/324/EQF (?) for
aerosolers vedkommende og direktiv 97/23/EF
for gasflasker til inddndingsapparaters vedkom-
mende allerede deekker det pagzldende udstyrs
fri bevaegelighed og sikkerhed;

gensidig anerkendelse af attesteringer fra inspek-
tionsorganer, som en medlemsstats kompetente
myndigheder har udpeget, og gensidig anerken-
delse af procedurerne for overensstemmelsesvur-
dering eller fornyet overensstemmelsesvurdering
samt for periodiske undersogelser bidrager til at
fjerne hindringerne for den frie levering af trans-
porttjenester; de enkelte medlemsstater kan ikke
opfylde en sddan malseetning p4 tilfredsstillende
vis pd noget andet plan; for at fjerne skensmar-
generne mé det fremgd klart, hvilke procedurer
der skal folges;

der mé indferes felles regler for gensidig aner-
kendelse af de udpegede inspektionsorganer, der
skal sikre overensstemmelsen med direktiv
94/55/EF og 96/49/EF; disse felles regler wvil
fjerne unedvendige omkostninger og administra-
tive procedurer i forbindelse med godkendelse af
udstyret og dermed rydde de tekniske handels-
hindringer af vejen;

for ikke at skabe hindringer for transport mel-
lem en medlemsstat og et tredjeland ber dette
direktiv ikke finde anvendelse pa transportabelt
trykbzrende udstyr, som udelukkende bruges til
transport af farligt gods mellem Fzllesskabets
og et tredjelands omrade;

(1) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/23/EF af 29.
maj 1997 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes
lovgivning om trykbarende udstyr (EFT L 181 af
9.7.1997, s. 1).

() Radets direktiv 75/324/EQF af 20. maj 1975 om indbyr-
des tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning om aero-
soler (EFT L 147 af 9.6.1975, s. 40). Direktivet er andret
ved direktiv 94/1/EF (EFT L 23 af 28.1.1994, s. 28).

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(20)

medlemsstaterne ber udpege inspektionsorganer,
som skal udfere procedurerne for overensstem-
melsesvurdering eller fornyet overensstemmelses-
vurdering samt for periodiske undersogelser, og
de skal sikre, at disse organer i tilstreekkelig
grad er uathengige, effektive og i stand til at
udfere de palagte opgaver professionelt;

der ber indferes specifikke procedurer til over-
ensstemmelsesvurdering af nye ventiler og andet
tilbehor, der anvendes til transporten;

der ber indferes bestemmelser vedrerende den
fornyede vurdering af eksisterende udstyr, der er
beskrevet i bilag IV, del II, for at dette direktiv
skal kunne anvendes pd sddant udstyr;

nyt udstyrs overensstemmelse med de tekniske
forskrifter i bilagene til direktiv 94/55/EF og
96/49/EF skal godtgeres ved hjzlp af overens-
stemmelsesvurderingsprocedurerne i bilag IV, del
I; periodiske undersogelser af eksisterende udstyr
skal foretages efter procedurerne i bilag IV, del
10I;

udstyr, som omfattes af nzrvaerende direktiv,
bor forsynes med et merke, der angiver, at det
opfylder forskrifterne i direktiv 94/55/EF eller
96/49/EF og narvarende direktiv og kan mar-
kedsfores, péfyldes, anvendes og genpéafyldes i
overensstemmelse med sit formal;

medlemsstaterne skal tillade, at udstyr, som er
forsynet med dette meerke i bilag VII, har fri
bevagelighed pa deres territorium og kan mar-
kedsferes, benyttes i forbindelse med al trans-
port eller anvendes i overensstemmelse med sit
formal uden yderligere vurderinger eller tekniske
forskrifter;

en medlemsstat ber, hvis den underretter Kom-
missionen herom, kunne treffe foranstaltninger
til at begrense eller forbyde markedsfering og

anvendelse af udstyr, som udger en serlig sikker-
hedsrisiko;

der ber anvendes en udvalgsprocedure ved
@ndring af bilagene til dette direktiv og ved en
forleengelse af fristen for dette direktivs anven-
delse;
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(21) der ber indfejes en overgangsbestemmelse, der
giver mulighed for markedsforing og ibrugtag-
ning af transportabelt trykbzerende udstyr, der er
fremstillet i overensstemmelse med de nationale
bestemmelser, der var geldende for gennemforel-
sen af dette direktiv;

(22) direktiv  84/52S/EQF (1), 84/526/EQF(2) og
84/527/EQF (3) om  gasflasker  indeholder
bestemmelser om en overensstemmelsespro-
cedure, der er for skellig fra den, der findes i
nerverende direktiv; der ber indferes en falles
procedure for alt transportabelt trykbaerende
udstyr;

(23) der ber indferes en procedure for periodiske
undersogelser for eksisterende gasflasker, der er i
overensstemmelse med direktiv 84/525/EJF,
84/526/EQF og 84/527/EQF —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Anvendelsesomrade

1. Dette direktiv har til formal at ege sikkerheden i
forbindelse med transportabelt trykbzrende udstyr,
som er blevet godkendt til indenlandstransport af far-
ligt gods ad vej og med jernbane, og at sikre dets frie
bevagelighed, herunder markedsforing, ibrugtagning
og gentagen anvendelse i Fallesskabet.

2. Dette direktiv geelder:

a) for si vidt angdr markedsforing for nyt transporta-
belt trykbzerende udstyr som defineret i artikel 2

b) for sd vidt angdr fornyet overensstemmelsesvurde-
ring for eksisterende transportabelt trykbeerende
udstyr, som defineret i artikel 2, der opfylder de
tekniske krav i direktiv 94/55/EF og 96/49/EF

(") Radets direktiv 84/525/EQF af 17. september 1984 om
indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om
somlose gasflasker af stdl (EFT L 300 af 19.11.1984, s.
1).

(?) Radets direktiv 84/526/EQF af 17. september 1984 om
indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om
somlese gasflasker af renaluminium og af aluminiumlege-
ring (EFT L 300 af 19.11.1984, s. 20).

(®) Rédets direktiv 84/527/EQF af 17. september 1984 om
indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om
svejste gasflasker af wulegeret stdl (EFT L 300 af
19.11.1984, s. 48).

c) for sd vidt angar gentagen anvendelse og periodiske
undersogelser:

— for det i litra a) og b) omhandlede transporta-
ble trykbzrende udstyr

— for eksisterende gasflasker, som er forsynet med
overensstemmelsesmeerkning som fastsat i
direktiv.  84/525/EQF,  84/526/EJF  og
84/527/EQF.

3. Transportabelt trykbzrende udstyr, som mar-
kedsfores inden den 1. juli 2001 eller, i det i artikel 18
naevnte tilfelde, i to ar fra denne dato, og som ikke er
blevet vurderet pd ny for at opfylde kravene i direktiv
94/55/EF og 96/49/EF, omfattes ikke af naervaerende
direktiv.

4.  Transportabelt trykbzrende udstyr, der udeluk-
kende anvendes til transport af farligt gods mellem
Fallesskabet og tredjelande i overensstemmelse med
artikel 6, stk. 1, og artikel 7 i direktiv 94/55/EF eller
artikel 6, stk. 1, og artikel 7, stk. 1 og 2, i direktiv
96/49/EF, omfattes ikke af narvaerende direktiv.

Artikel 2

Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1) »transportabelt trykbzrende udstyr«:

— alle beholdere (flasker, ror, fade, kryogenbehol-
dere, flaskebatterier som defineret i bilag A til
direktiv 94/55/EF)

— alle tanke, herunder aftagelige tanke, tankcon-
tainere (mobile tanke), tanke til jernbanetan-
kvogne, tanke eller beholdere til batterivogne
eller batterijernbanevogne, tanke til tankvogne

som anvendes til transport af gasser i klasse 2 i
bilagene til direktiv 94/55/EF og 96/49/EF og til
transport af visse farlige stoffer i andre klasser, der
er angivet i bilag VI til nerverende direktiv, og
dertil horende ventiler og andet tilbeheor, der anven-
des til transporten.

Definitionen daekker ikke udstyr, der er omfattet af
undtagelsesreglerne for sma meangder og de i bilag
A til direktiv A til direktiv 94/55/EF og i bilaget til
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direktiv 96/49/EF omhandlede serlige tilfeelde samt
aerosoler (FN-nr. 1950) og gasflasker til ind-
andingsapparater

2) »merke«: det i artikel 10 omhandlede symbol

3) »overensstemmelsesvurderingsprocedurer«: pro-
cedurerne i bilag IV, del I

4) »fornyet overensstemmelsesvurdering«: den pro-
cedure, der har til formal, efter anmodning fra eje-
ren, dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant
eller fra indehaveren, efterfolgende at vurdere, om
transportabelt trykbzerende udstyr, der eksisterede
og var taget i brug for den 1. juli 2001 eller, i det i
artikel 18 nzevnte tilfzlde, i to ar fra denne dato,
er i overensstemmelse med de relevante krav i bila-

gene til direktiv 94/55/EF og 96/49/EF

5) »bemyndiget organ«: et inspektionsorgan, som
udpeges af en medlemsstats kompetente myndighe-
der i overensstemmelse med artikel 8, og som
opfylder kriterierne i bilag I og II

6) »godkendt organ«: et inspektionsorgan, som udpe-
ges af en medlemsstats kompetente myndigheder i
overensstemmelse med artikel 9, og som opfylder
kriterierne i bilag I og III.

Artikel 3

Overensstemmelsesvurdering med henblik pa
markedsforing i Fallesskabet af nyt
transportabelt trykbaerende udstyr

1. Nye beholdere og tanke skal opfylde de relevante
bestemmelser i direktiv 94/55/EF og 96/49/EF. Det
pagzldende transportable trykbeerende udstyrs over-
ensstemmelse med disse bestemmelser fastleegges af et
bemyndiget organ og godtgeres udelukkende ved hjzlp
af overensstemmelsesvurderingsprocedurerne i bilag
IV, del I, og bilag V.

2. Nye ventiler og andet tilbehor, der anvendes til
transporten, skal opfylde de relevante forskrifter i bila-
gene til direktiv 94/55/EF og 96/49/EF.

3. Ventiler og andet tilbeher, der har direkte indfly-
delse pa sikkerheden i forbindelse med transportabelt
trykbeerende udstyr, navnlig sikkerhedsventiler, pafyld-
nings- og temningsventiler og flaskeventiler skal
underkastes en overensstemmelsesvurderingsprocedure,
der stiller mindst lige sd heje krav som proceduren for
beholderen eller tanken, som de er anbragt pa.

Disse ventiler og det evrige tilbeher, der anvendes til
transporten, kan underkastes en overensstemmelsesvur-
deringsprocedure, der adskiller sig fra proceduren for
beholderen eller tanken.

4.  Hovis direktiv 94/55/EF og 96/49/EF ikke indehol-
der detaljerede tekniske forskrifter for ventiler og til-
behor, som er omhandlet i stk. 3, skal disse ventiler og
dette tilbehor opfylde kravene i direktiv 97/23/EF og i
medfer af nevnte direktiv underkastes en overensstem-
melsesvurderingsprocedure for kategori II, III eller IV,
som fastsat i artikel 10 i direktiv 97/23/EF, alt efter
om beholderen eller tanken herer til kategori 1, 2 eller
3, som fastsat i bilag V til nerverende direktiv.

5.  Medlemsstaterne kan ikke forbyde, begraense
eller leegge hindringer i vejen for markedsforing eller
ibrugtagning af det i artikel 1, stk. 1, litra a), neevnte
transportable trykbzrende udstyr pd deres omrdde,
nar det opfylder dette direktivs krav og er forsynet
med relevant merkning i overensstemmelse med arti-
kel 10, stk. 1 og 2.

Artikel 4

Overensstemmelsesvurdering med henblik pa
markedsfering af nyt transportabelt trykbarende
udstyr pa det nationale marked

1. Uanset artikel 3 kan medlemsstaterne tillade, at
beholdere og dertil herende ventiler og andet tilbeher,
som anvendes til transporten, som omhandlet i artikel
1, stk. 2, litra a), hvis overensstemmelsesvurdering er
foretaget af et godkendt organ, markedsfores, trans-
porteres og ibrugtages pa deres omrade.

2.  Transportabelt trykbaerende udstyr, hvis overens-
stemmelsesvurdering er foretaget af et godkendt organ,
ma ikke forsynes med det merke, der er defineret i
artikel 10, stk. 1.

3. Det godkendte organ handler udelukkende for
den organisation, som det er en del af.

4.  Ved overensstemmelsesvurderinger skal et god-
kendt organ anvende procedurerne i modul A1, C1, F
og G i bilag IV, del 1.

5.  Denne artikels virkninger overviges af Kommis-
sionen og vurderes fra den 1. juli 2004. Med henblik
herpa sender medlemsstaterne Kommissionen alle rele-
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vante oplysninger om gennemforelsen af denne artikel.
Denne vurdering kan vedlegges ethvert forslag til
@ndring af dette direktiv.

Artikel 5

Fornyet overensstemmelsesvurdering af eksisterende
transportabelt trykbarende udstyr

1. Det i artikel 1, stk. 2, litra b), navnte transporta-
ble trykbzrende udstyrs overensstemmelse med de
relevante forskrifter i bilagene til direktiv 94/55/EF og
96/49/EF godtgeres af et bemyndiget organ i overens-
stemmelse med proceduren for fornyet overensstem-
melsesvurdering i bilag IV, del II.

Hvis dette udstyr er seriefremstillet, kan medlemssta-
terne tillade, at den fornyede overensstemmelsesvurde-
ring af beholdere og dertil herende ventiler og andet
tilbehor udferes af et godkendt organ, pa betingelse af,
at den fornyede typeoverensstemmelsesvurdering er
udfert af et bemyndiget organ.

2. Medlemsstaterne kan ikke forbyde, begrense
eller legge hindringer i vejen for markedsforing eller
ibrugtagning af det i artikel 1, stk. 2, litra b), nzevnte
transportable trykbzerende udstyr pd deres omrade,
nér det er i overensstemmelse med dette direktiv og er
forsynet med den relevante merkning i henhold til
artikel 10, stk. 1.

Artikel 6

Periodiske undersogelser og genanvendelse

1. Regelmessig inspektion af beholdere og dertil
herende ventiler og andet tilbehor, der anvendes til
transporten, jf. artikel 1, stk. 2, litra c), udferes af et
bemyndiget eller et godkendt organ efter proceduren i
bilag IV, del III. Den regelmezssige inspektion af tanke
og dertil horende ventiler og andet tilbehor, der anven-
des til transporten, udferes af et bemyndiget organ
efter proceduren i bilag IV, del III, modul 1.

Medlemsstaterne kan dog tillade, at de periodiske
undersogelser pd deres omrade af tanke ligeledes udfe-
res af de godkendte organer, der er anerkendt til at
foretage periodiske undersogelser af tanke, og som
handler under tilsyn fra et bemyndiget organ efter den
procedure, der er fastsat i bilag IV, del III, modul 2,

om periodiske undersogelser ved brug af kvalitetssik-
ring.

2. Transportabelt trykbaerende udstyr naevnt i arti-
kel 1, stk. 2, kan underkastes periodiske undersogelser
i enhver medlemsstat.

3.  Medlemsstaterne ma ikke af grunde, der vedrerer
det transportable trykbaerende udstyr som sddan, for-
byde, begranse eller leegge hindringer i vejen for brug
(herunder pafyldning, oplagring, temning og genpa-
fyldning) af folgende transportabelt trykbzrende
udstyr:

— udstyr, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra a),
b) og c), ferste led, og som opfylder dette direktivs
bestemmelser og er forsynet med det tilsvarende
merke

— eksisterende gasflasker, der er forsynet med det
overensstemmelsesmaerke, der er omhandlet i
direktiv 84/525/EQF, 84/526/EQF og 84/527/EQF,
samt det maerke og det identifikationsnummer, der
er omhandlet i artikel 10, stk. 3, og som viser, at
det har gennemgéet den periodiske undersogelse.

4. Medlemsstaterne kan fastszette nationale krav til
oplagring eller anvendelse af transportabelt tryk-
barende udstyr, men ikke til selve det transportable
trykbzerende udstyr eller det nadvendige tilbehor under
transporten. Medlemsstaterne kan dog i medfer af
artikel 7 opretholde de nationale krav til anordninger
til tilslutning, farvekoder og referencetemperatur.

Artikel 7

Nationale bestemmelser

1. En medlemsstat kan opretholde sine nationale
bestemmelser med hensyn til tilslutningsanordninger
med andet udstyr og farvekoder for transportabelt
trykbzrende udstyr, indtil der er tilfgjet europziske
anvendelsesstandarder i bilagene til direktiv 94/55/EF
og 96/49/EF.

Opstar der sikkerhedsproblemer for transporten eller
anvendelsen af visse typer gas, kan der dog fastsaettes
en kort overgangsperiode efter proceduren i artikel 15,
saledes at medlemsstaterne kan opretholde deres natio-
nale bestemmelser, selv efter at de europaiske standar-
der er blevet tilfgjet i bilagene til direktiv 94/55/EF og
96/49/EF.
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2. Medlemsstater, hvor lufttemperaturen regelmaes-
sigt er under -20°C, kan fastsette strengere normer
for driftstemperaturen for materiel, som er bestemt til
indenlands transport af farlige stoffer, indtil bestem-
melser om referencetemperaturer for bestemte klima-
zoner er blevet indarbejdet i bilagene til direktiv
94/55/EF og 96/49/EF.

Artikel 8

Bemyndigede organer

1. Medlemsstaterne underretter Kommissionen og
de ovrige medlemsstater om de i Fellesskabet etable-
rede bemyndigede organer, de har udpeget til at udfore
overensstemmelsesvurderingsprocedurerne i forbindelse
med nyt transportabelt trykbzrende udstyr i henhold
til bilag IV, del I, og til pd ny at vurdere bestdende
typers eller bestdende udstyrs overensstemmelse med
kravene i bilagene til direktiv 94/55/EF og 96/49/EF i
henhold til bilag IV, del II, og/eller til at foretage perio-
diske undersogelser i overensstemmelse med bilag 1V,
del III, modul 1, og/eller for at udfere tilsynsopgaverne
i henhold til bilag IV, del III, modul 2. De meddeler
ligeledes de identifikationsnumre, som Kommissionen
forudgéende har tildelt dem.

Kommissionen offentligger i De Europwiske Felles-
skabers Tidende en fortegnelse over de bemyndigede
organer, deres identifikationsnumre og de opgaver, de
er blevet bemyndiget til at udfere. Den péser, at denne
fortegnelse ajourfores.

2. Medlemsstaterne benytter kriterierne i bilag I og
II ved udpegelsen af de bemyndigede organer. De
enkelte organer foreleegger den medlemsstat, der har
til hensigt at udpege dem, fuldstendige oplysninger
om og beviser for deres overensstemmelse med kriteri-
erne i bilag I og II.

3.  En medlemsstat, der har bemyndiget et organ,
skal inddrage bemyndigelsen, hvis den konstaterer, at
organet ikke lzengere opfylder kriterierne i stk. 2.

Den underretter straks Kommissionen og de ovrige
medlemsstater om alle tilfeelde, hvor en bemyndigelse
inddrages.

Artikel 9

Godkendte organer

1. Medlemsstaterne underretter Kommissionen og
de ovrige medlemsstater om de i Fellesskabet etable-
rede godkendte organer, de har anerkendt efter kriteri-

erne i stk. 2 til at foretage periodiske undersogelser af
beholdere og dertil herende ventiler og andet tilbeher,
der anvendes til transporten, jf. artikel 2, nr. 1, forste
led, eller fornyet overensstemmelsesvurdering af eksi-
sterende beholdere og dertil herende ventiler og andet
tilbeher, der anvendes til transporten, der er i overens-
stemmelse med en type, der pad ny er vurderet af et
bemyndiget organ efter procedurerne i bilag IV, del III,
modul 1, for at sikre, at det stadig er i overensstem-
melse med de relevante bestemmelser i direktiv
94/55/EF og 96/49/EF. De underretter den ligeledes om
de identifikationsnumre, som Kommissionen forudga-
ende har tildelt dem.

De medlemsstater, der benytter sig af den mulighed,
der er fastsat i artikel 6, stk. 1, andet afsnit, meddeler
ligeledes Kommissionen og de andre medlemsstater
fortegnelsen over de i Fellesskabet etablerede god-
kendte organer, som de har anerkendt til periodiske
undersogelser at tanke.

Kommissionen offentliggor de De Europeiske Feelles-
skabers Tidende fortegnelsen over de godkendte orga-
ner, der er blevet anerkendt, med angivelse af deres
identifikationsnumre og de opgaver, de har godken-
delse til at udfere. Den pdaser, at denne fortegnelse
ajourfores.

2. Medlemsstaterne benytter kriterierne i bilag I og
III ved anerkendelse af godkendte organer. De enkelte
organer foreleegger den medlemsstat, der har til hensigt
at anerkende dem, fuldsteendige oplysninger om og
beviser for deres overensstemmelse med kriterierne i
disse bilag.

3.  En medlemsstat, der har anerkendt et organ, skal
inddrage godkendelsen, hvis den konstaterer, at orga-
net ikke leengere opfylder kriterierne i stk. 2.

Den underretter straks Kommissionen og de ovrige
medlemsstater om alle tilfelde, hvor en godkendelse
inddrages.

Artikel 10

Merkning

1.  Med forbehold af kravene til maerkning af behol-
dere og tanke i direktiv 94/55/EF og 96/49/EF skal
beholdere og tanke, som opfylder bestemmelserne i
artikel 3, stk. 1, og artikel 5, stk. 1, forsynes med et
merke, der anbringes i overensstemmelse med bilag
IV, del I. Merkets udformning er beskrevet i bilag VII.
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Dette merke anbringes saledes, at det ikke kan fjernes
og er synligt, og ledsages af identifikationsnummeret
pa det bemyndigede eller godkendte organ, der har
foretaget overensstemmelsesvurderingen af beholdere
og tanke. I tilfzlde af en fornyet vurdering ledsages
meerket af identifikationsnummeret pa det pageldende
organ.

For transportabelt trykbzrende udstyr, som opfylder
bestemmelserne i artikel 7, stk. 2, skal identifikations-
nummeret pd det bemyndigede eller det godkendte
organ efterfolges af angivelsen »-40°Cx.

2.  Nye ventiler og andet tilbeher, der har direkte
indflydelse pa sikkerheden, skal forsynes enten med
merkningen i bilag VII eller merkningen i bilag VI i
direktiv 97/23/EFE. Disse merkninger skal ikke nedven-
digvis ledsages af identifikationsnummeret pd det
bemyndigede organ, der har foretaget overensstemmel-
sesvurderingen af ventiler og andet tilbehor, som
anvendes til transporten.

De ovrige ventiler og det ovrige tilbeher er ikke under-
kastet seerlige krav til merkning.

3. Med forbehold af kravene til markning af behol-
dere og tanke i direktiv 94/55/EF og 96/49/EF skal alt
transportabelt trykbaerende udstyr som omhandlet i
artikel 6, stk. 1, med henblik pa periodiske underso-
gelser bere identifikationsnummeret pd det organ, der
har foretaget de periodiske undersogelser af udstyret,
for at angive, at udstyret fortsat kan anvendes.

Med hensyn til gasflasker, som er omfattet af direktiv
84/525/EQF, 84/526/EQF og 84/527/EQF, skal oven-
nzvnte identifikationsnummer ved den ferste perio-
diske undersogelse, der foretages i overensstemmelse
med dette direktiv, anbringes efter det i bilag VII
omhandlede merke.

4.  Ved bade overensstemmelsesvurdering og fornyet
overensstemmelsesvurdering samt ved periodiske
undersogelser anbringes det bemyndigede eller det
godkendte organs identifikationsnummer pa dettes
ansvar siledes, at det ikke kan fjernes og er synligt, af
organet selv, af fabrikanten, dennes i Fellesskabet
etablerede reprasentant eller af ejeren, dennes i Felles-
skabet etablerede reprasentant eller af indehaveren.

5. Transportabelt trykbzrende udstyr ma ikke for-
synes med merkning, som kan medfere, at betydnin-
gen eller den grafiske udformning af det merke, der
foreskrives i dette direktiv, kan misforstis. Al anden
meerkning kan anbringes pa udstyr, forudsat det ikke
gor merkningen i bilag VII mindre tydelig og vanske-
ligere at lese.

Artikel 11

Beskyttelsesklausul

1. Hvis en medlemsstat konstaterer, at transporta-
belt trykberende udstyr, som vedligeholdes korrekt og
benyttes i overensstemmelse med sit formdl, under
transport og/eller ved brug vil kunne frembyde fare for
menneskers sundhed og/eller sikkerhed og, hvor
omstendighederne foreligger, for husdyr eller ejendom,
selv om det er forsynet med merke, kan den begraense
eller forbyde markedsfering, transport eller anvendelse
af det pigeldende udstyr, eller den kan sikre, at det
treekkes tilbage fra markedet eller omsaetningen. Den
underretter straks Kommissionen om denne foranstalt-
ning og begrunder sin beslutning.

2.  Kommissionen holder snarest muligt samrdd med
de berorte parter. Hvis Kommissionen efter dette sam-
rad konstaterer, at foranstaltningen er berettiget, giver
den straks den medlemsstat, som har taget initiativet,
samt de ovrige medlemsstater underretning herom.

Hvis Kommissionen efter dette samrid konstaterer, at
foranstaltningen er uberettiget, giver den straks den
medlemsstat, der har taget initiativet, samt ejeren, den-
nes i Fellesskabet etablerede reprasentant eller inde-
haveren, fabrikanten eller dennes i Fallesskabet etable-
rede repraesentant underretning herom.

3. Hyvis transportabelt trykbarende udstyr, der ikke
er i overensstemmelse, er forsynet med den i artikel 10
omhandlede merkning, treffer den kompetente med-
lemsstat passende foranstaltninger over for den, der
har anbragt merkningen, og underretter Kommissio-
nen og de ovrige medlemsstater herom.

4. Kommissionen sikrer sig, at medlemsstaterne hol-
des underrettet om forlebet og resultaterne af denne
procedure.

Artikel 12

Marke anbragt med urette

Hvis en medlemsstat konstaterer, at det i bilag VII
beskrevne overensstemmelsesmzrke er blevet anbragt
med urette, skal ejeren, dennes i Fallesskabet etable-
rede reprasentant eller indehaveren, fabrikanten eller
dennes i Fellesskabet etablerede repraesentant forplig-
tes til at bringe det transportable trykbzerende udstyr i
overensstemmelse med meerkningsbestemmelserne og
bringe overtradelsen til opher pd de betingelser, med-
lemsstaterne fastsetter, jf. dog artikel 11.
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Hvis uoverensstemmelsen ikke bringes til opher, skal
medlemsstaten straks underrette Kommissionen herom
og efter proceduren i artikel 11 treffe alle de nedven-
dige foranstaltninger for at begranse eller forbyde
markedsfering, transport eller anvendelse af det pagel-
dende udstyr eller sikre, at det traekkes tilbage fra mar-
kedet eller fra omsztningen.

Artikel 13

Afgorelser om afslag eller begransning

Enhver afgorelse, der treffes i medfor af dette direktiv,
og som indebaerer begrensning af eller forbud mod
transportabelt trykbarende udstyrs markedsforing,
transport eller anvendelse, eller sikrer, at det treekkes
tilbage fra markedet eller omsatningen, skal begrundes
udferligt. Den meddeles hurtigst muligt den berorte,
idet der henvises til de klagemuligheder, der findes i
medfer af geldende lovgivning i denne medlemsstat,
samt fristerne for indbringelse af disse klager.

Artikel 14

Udvalg

De endringer, der er nedvendige for at tilpasse bila-
gene til dette direktiv, vedtages efter proceduren i arti-
kel 15.

Artikel 15

1. Nar der henvises til proceduren i denne artikel,
bistds Kommissionen af det udvalg for transport af far-
ligt gods, som er nedsat ved artikel 9 i direktiv
94/55/EF, i det folgende benavnt »udvalget«, der
bestdr af repreesentanter for medlemsstaterne, og som
har Kommissionens repraesentant som formand.

2.  Kommissionens repraesentant foreleegger udvalget
et udkast til de foranstaltninger, der skal traeffes.
Udvalget afgiver en udtalelse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan fastsztte under hen-
syn til, hvor meget det pagzldende sporgsmal haster.
Det udtaler sig med det flertal, som er fastsat i trakta-
tens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de afgorelser,
som Radet skal treffe pd forslag af Kommissionen.
Ved afstemninger i udvalget tilleegges de stemmer, der
afgives af repraesentanterne for medlemsstaterne, den
vaegt, som er fastlagt i nzevnte artikel. Formanden del-
tager ikke i afstemningen.

3.  Kommissionen vedtager de pétenkte foranstalt-
ninger, nir de er i overensstemmelse med udvalgets
udtalelse.

Er de patenkte foranstaltninger ikke i overensstem-
melse med udvalgets udtalelse, eller er der ikke afgivet
nogen udtalelse, forelegger Kommissionen straks
Rédet et forslag til de foranstaltninger, der skal treef-
fes. Rddet treffer afgorelse med kvalificeret flertal.

Har Radet efter udlebet af en frist pd tre méaneder reg-
net fra forslagets foreleggelse for Radet ikke truffet
nogen afgorelse, vedtages de foresldede foranstaltnin-
ger af Kommissionen.

Artikel 16

Vedtagelse og offentliggarelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentliggor de ned-
vendige love og administrative bestemmelser for at
efterkomme dette direktiv senest den 1. december
2000. De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen inde-
holde en henvisning til dette direktiv, eller skal ved
offentliggorelsen ledsages af en sddan henvisning. De
nzermere regler for henvisningen fastsettes af med-
lemsstaterne.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de
nationale retsforskrifter, som de wudsteder pad det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 17

Gennemforelse

1.  Senest den 1. juli 2001 anvender medlemsstaterne
de love og administrative bestemmelser, som de har
vedtaget for at efterkomme dette direktiv, pa transpor-
tabelt trykbzrende udstyr.

2. Denne frist skal forlenges for visse former for
transportabelt trykbaerende udstyr, for hvilke der ikke
findes detaljerede tekniske forskrifter, eller for hvilke
der ikke er tilfojet tilstreekkelige henvisninger til de
relevante europeiske standarder i bilagene til direktiv
94/55/EF og 96/49/EF.

Det udstyr, der er berert af denne forlengelse, og
datoen, pa hvilken dette direktiv skal felde for det,
fastlegges efter proceduren i artikel 15.
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Artikel 18

Overgangsbestemmelse

Medlemsstaterne skal tillade markedsforing og ibrug-
tagning af transportabelt trykbzerende udstyr, som
opfylder de bestemmelser, der geelder pd deres omrade
den 1. juli 2001, indtil to ar fra denne dato, samt
senere ibrugtagning af sddant udstyr, som er markeds-
fort efter sidstnaevnte dato.

Artikel 19

Sanktioner

Medlemsstaterne indferer en sanktionsordning for
overtradelse af de nationale bestemmelser, som ved-
tages pa grundlag af dette direktiv, og treffer alle ned-
vendige foranstaltninger for at sikre, at disse sanktio-
ner anvendes. Sanktionerne skal vare effektive, std i et
rimeligt forhold til overtreedelsen og have en afskraek-
kende virkning.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de
relevante bestemmelser senest den 1. december 2000
og anmelder eventuelle senere endringer sd hurtigt
som muligt.

Artikel 20

Anvendelse af bestemmelserne i andre direktiver

Fra den 1. juli 2001, eller i det i artikel 18 nzevnte til-
feelde i to ar fra denne dato, er de eneste bestemmelser

i direktiv 84/525/EQF, 84/526/EQF og 84/527/EQF,
som stadig finder anvendelse, bestemmelserne i artikel
1 og bilag I, del 1, 2 og 3, i hvert af disse direktiver.

Direktiv 76/767/EQF (1) finder ikke lengere anven-
delse efter den 1. juli 2001, eller i det i artikel 18
nzvnte tilfeelde i to ar fra denne dato, pa transporta-
belt trykbzrende udstyr, som er omfattet af dette
direktivs anvendelsesomrade.

Imidlertid skal EQF-typegodkendelser af flasker, der er
udleveret i medfer af direktiv = 84/525/EQF,
84/526/EQF og 84/527/EQDF, anerkendes som svarende

til de EF-typeafprovninger, der er fastsat i nerverende
direktiv.

Artikel 21

Dette direktiv treeder i kraft pd dagen for offentligge-
relsen de De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 22

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Luxembourg, den 29. april 1999.

Pd Rddets vegne
W. MULLER

Formand

(1) Radets rammedirektiv 76/767/EQF af 27. juli 1976 om

indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning om
felles bestemmelser for trykbeholdere og kontrolmetoder
for disse (EFT L 262 af 27.9.1976, s. 153). Direktivet er
senest @ndret ved tiltreedelsesakten af 1994.
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BILAG I

MINIMUMSKRITERIER, SOM SKAL OPFYLDES AF DE BEMYNDIGEDE ELLER GODKENDTE
ORGANER, DER ER NAVNT I ARTIKEL 8 OG 9

1. Et bemyndiget eller et godkendt inspektionsorgan, der indgar i en organisation, som beskaftiger
sig med andre opgaver end inspektion, skal kunne identificeres inden for denne organisation.

2. Inspektionsorganet og dets personale ma ikke deltage i aktiviteter, der kan betyde konflikt med
deres objektive vurderingsevne og deres integritet i forhold til inspektionsopgaverne. Inspektions-
organets personale skal navnlig vaere uathengigt af enhver form for forretningsmaessig, skonomisk
eller anden pression, som kan pdvirke deres vurderinger, iser fra personer eller foretagender, som
er udenforstdende, men som har interesse i inspektionsresultaterne. Det ma sikres, at inspektions-
organets personale er upartisk.

3. Inspektionsorganet skal rdde over det personale og de faciliteter, som kreeves, for at det kan udfere
det tekniske og administrative arbejde i forbindelse med inspektions- og kontrolopgaverne forsvar-
ligt. Det skal ogsd have adgang til det udstyr, som krzves, for at kunne udfere szrlige kontrol-
opgaver.

4. Det personale i inspektionsorganet, der skal udfere inspektionsopgaverne, skal have de tilsvarende
kvalifikationer, dvs. en solid teknisk og faglig uddannelse og tilfredsstillende kendskab til de krav,
de pagzldende inspektionsopgaver stiller, samt tilstraekkelig erfaring med dem. For at sikre et hojt
sikkerhedsniveau skal inspektionsorganet kunne rade over ekspertise inden for transportabelt tryk-
bzerende udstyrs sikkerhed. Personalet skal ved hjzlp af inspektionsresultaterne kunne vurdere pro-
fessionelt, om de generelle krav er blevet opfyldt, og afleegge rapport om det. Det skal ogsd kunne
udarbejde attester, registre og rapporter, som viser, at inspektionen er blevet udfort.

5. Personalet skal desuden have den relevante viden om den teknologi, der benyttes ved fremstilling
af det transportable trykbazrende udstyr og det dertil horende tilbehor, som det skal inspicere, og
om, hvorledes dette udstyr anvendes, og om de fejl, der kan opsta under brugen af det.

6. Inspektionsorganet og dets personale udferer vurderinger og kontrol med den sterst mulige profes-
sionelle integritet og tekniske kompetence. Inspektionsorganet sikrer, at de oplysninger, det far
under sine inspektionsaktiviteter, omgives af fortrolighed. Patentrettigheder skal beskyttes.

7. Personer, der udferer inspektionsaktiviteter, ma ikke direkte aflonnes efter antallet af inspektioner
og under ingen omstaendigheder efter disse inspektioners resultat.

8. Inspektionsorganet skal have en fyldestgorende ansvarsforsikring, medmindre ansvaret overtages af
staten i overensstemmelse med national lov eller af den organisation, organet er en del af.

9. Inspektionsorganet udferer normalt selv de inspektionsopgaver, det indgar kontrakt om. Hvis et
inspektionsorgan giver noget af inspektionen i underentreprise, skal det sikre og kunne pavise, at
dets underentreprener er i stand til at udfere den pagzldende opgave, og pétage sig det fulde
ansvar for underentreprisen.
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BILAG I1

SUPPLERENDE KRITERIER, SOM SKAL OPFYLDES AF DE BEMYNDIGEDE ORGANER, DER
ER NAVNT I ARTIKEL 8

1. Et bemyndiget organ skal vare uafthangigt af de involverede parter og sdledes kunne udfere »tred-
jeparts«-inspektionsopgaver.

Det bemyndigede organ og dets personale, som udferer inspektionsopgaverne, ma ikke vare hver-
ken konstrukter, fabrikant, leverander, kaber, ejer, indehaver, bruger eller reparater af det transpor-
table trykbezrende udstyr og det dertil harende tilbehor, som det har til opgave at inspicere, eller
befuldmegtiget repraesentant for en af disse. Det ma ikke vere direkte involveret i konstruktion,
fremstilling, markedsforing eller vedligeholdelse af det transportable trykbzrende udstyr og det
dertil herende tilbehor eller repraesentant for parter, der udferer disse aktiviteter. Det udelukker
dog ikke, at det transportable trykbzrende udstyrs fabrikant og inspektionsorganet kan udveksle
oplysninger.

2. Alle berorte parter skal have adgang til inspektionsorganets tjenester. Der ma ikke opstilles urime-

lige skonomiske eller andre betingelser. Procedurerne for organets opgaver udferes uden forskels-
behandling.
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BILAG 111

SUPPLERENDE KRITERIER, SOM SKAL OPFYLDES AF DE GODKENDTE ORGANER, DER ER
NAVNT I ARTIKEL 9

1. Det godkendte organ skal vare en szrskilt og identificerbar del af en organisation, der beskzftiger
sig med konstruktion, fremstilling, levering, brug eller vedligeholdelse af det udstyr, det inspicerer.

2. Det godkendte organ ma ikke vere direkte involveret i konstruktion, fremstilling, levering eller
brug af det transportable trykbzrende udstyr og det dertil horende tilbeher eller tilsvarende kon-
kurrerende udstyr.

3. Der skal vere klar adskillelse mellem inspektionspersonalets opgaver og de opgaver, som udferes
af andet personale, og den skal give sig udtryk i organisatoriske kendetegn og i inspektionsorganets
rapporteringsmetoder inden for moderorganisationen.
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BILAG IV

DEL1
PROCEDURER FOR OVERENSSTEMMELSESVURDERING

Modul A (Intern fabrikationskontrol)

1. Dette modul beskriver den procedure, hvorved fabrikanten, eller dennes i Fzllesskabet etablerede
repraesentant, der opfylder betingelserne i punkt 2, garanterer og erklerer, at det transportable
trykbzerende udstyr opfylder de relevante krav i direktivet. Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet
etablerede reprasentant anbringer II-merkningen pa alt transportabelt trykbaerende udstyr og
udsteder en skriftlig overensstemmelseserklzering.

2. Fabrikanten udarbejder den tekniske dokumentation, der er beskrevet i punkt 3, og fabrikanten
eller dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant stiller den til ridighed for de nationale myndig-
heder med henblik pa inspektion i ti ar fra datoen for opheret af fremstillingen af det transportable
trykbzerende udstyr.

Er hverken fabrikanten eller dennes representant etableret i Fellesskabet, pahviler pligten til at
fremleegge den tekniske dokumentation den person, som er ansvarlig for markedsforingen af det
transportable trykbzerende udstyr i Feellesskabet.

3. Den tekniske dokumentation skal gere det muligt at vurdere det transportable trykbaerende udstyrs
overensstemmelse med de relevante krav i direktivet. Dokumentationen skal, i det omfang det er
nedvendigt for vurderingen, deekke det transportable trykbzrende udstyrs konstruktion, fremstil-
ling og funktion og omfatte:

— en generel beskrivelse af det transportable trykbzrende udstyr

— konstruktions- og produktionstegninger samt diagrammer over komponenter, delmontager,
kredsleb mv.

— de nedvendige beskrivelser og forklaringer til forstdelse af ovennaevnte tegninger og diagram-
mer samt af det transportable trykbzerende udstyrs funktion

— en beskrivelse af de losninger, der er valgt med henblik pa at opfylde kravene i direktivet
— resultater af konstruktionsberegninger og kontrolundersogelser mv.

— prevningsrapporter.

4. Fabrikanten eller dennes i Fzllesskabet etablerede repraesentant opbevarer sammen med den tekni-
ske dokumentation en kopi af overensstemmelseserkleringen.

5. Fabrikanten treffer alle nedvendige foranstaltninger for, at fremstillingsprocessen sikrer, at det
fremstillede transportable trykbaerende udstyr er i overensstemmelse med den tekniske dokumenta-
tion, der er omhandlet i punkt 2, og med de relevante krav i direktivet.

Modul A1 (Intern fabrikationskontrol med overvigning af den afsluttende verifikation)
Foruden kravene i modul A gelder folgende:

Den afsluttende verifikation overviges ved uanmeldte besag af et bemyndiget organ udvalgt af fabri-
kanten.

Under disse besog skal det bemyndigede organ:
— sikre sig, at fabrikanten virkelig foretager den afsluttende verifikation

— pa fabrikationsstedet eller lageret udtage proveeksemplarer af det transportable trykbaerende udstyr
med henblik pa kontrol. Det bemyndigede organ vurderer, hvor meget udstyr der skal udtages til
kontrol, samt om det er nedvendigt at foretage eller lade foretage en hel eller delvis afsluttende
verifikation af det udtagne udstyr.
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Hvis et eller flere eksemplarer af det transportable trykbaerende udstyr ikke overholder kravene, treeffer
det bemyndigede organ de nedvendige forholdsregler.

Fabrikanten anbringer pa det bemyndigede organs ansvar dettes identifikationsnummer pa hvert enkelt
transportabelt trykbaerende udstyr.

Modul B (EF-typeafprovning)

1. Dette modul beskriver den procedure, hvorved et bemyndiget organ konstaterer og attesterer, at et
proveeksemplar, som er reprasentativt for den pagzeldende produktion, opfylder de relevante krav
i direktivet.

2. Ansogning om EF-typeafprovning indgives af fabrikanten eller denne i Fellesskabet etablerede
repraesentant til et enkelt bemyndiget organ efter eget valg.

Ansegningen skal indeholde:

— fabrikantens navn og adresse samt navn og adresse pd fabrikantens repreesentant, hvis anseg-
ningen indgives af denne

— en skriftlig erkleering om, at samme ansogning ikke er indgivet til andre bemyndigede organer

— den tekniske dokumentation, der er beskrevet i punkt 3.

Ansegeren stiller et proveeksemplar, som er reprasentativt for den pigzldende produktion, og som
i det folgende benavnes »ype«, til ridighed for det bemyndigede organ. Det bemyndigede organ
kan anmode om yderligere preoveeksemplarer, sdfremt det er nedvendigt af hensyn til gennemforel-
sen af prevningsprogrammet.

En type kan omfatte flere forskellige varianter af det transportable trykbarende udstyr, nir blot
forskellene mellem varianterne ikke berarer sikkerhedsniveauet.

3. Den tekniske dokumentation skal gore det muligt at vurdere det transportable trykbaerende udstyrs
overensstemmelse med de relevante krav i direktivet. Den skal, i det omfang det er nedvendigt for
vurderingen, dekke det transportable trykbaerende udstyrs konstruktion, fremstilling og funktion

og indeholde:
— en generel beskrivelse af typen

— konstruktions- og produktionstegninger samt diagrammer over komponenter, delmontager,
kredsleb mv.

— de nedvendige beskrivelser og forklaringer til forstielse af ovennaevnte tegninger og diagram-
mer samt af det transportable trykbaerende udstyrs funktion

— en beskrivelse af de lgsninger, der er valgt med henblik pé at opfylde kravene i direktivet
— resultater af konstruktionsberegninger og kontrolundersogelser mv.

— prevningsrapporter

— oplysninger om de prevninger, der skal foretages i forbindelse med fabrikationen

— oplysninger om kvalifikationer eller godkendelser.

4. Det bemyndigede organ

4.1. undersoger den tekniske dokumentation, kontrollerer, at typen er fremstillet i overensstem-
melse med denne, og fastsldr, hvilke elementer der er konstrueret i overensstemmelse med de
relevante bestemmelser i direktivet.
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Det bemyndigede organ skal navnlig:

— undersoge den tekniske dokumentation for sa vidt angér konstruktionen og fremstillings-
maderne

— vurdere de anvendte materialer, nir de ikke er i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser i direktivet, samt kontrollere den af fabrikanten udstedte attestation

— godkende de metoder, der anvendes til endelig sammenfejning af delene, eller kontrollere,
at de er blevet godkendt pa et tidligere tidspunkt

— kontrollere, at det personale, der foretager den endelige sammenfojning af delene og de
ikke-destruktive provninger, er kvalificeret eller godkendt.

4.2. gennemforer eller lader gennemfore de nedvendige undersogelser og prevninger til kontrol af,
om fabrikantens losninger opfylder kravene i direktivet

4.3. gennemforer eller lader gennemfore de nodvendige undersogelser og provninger til kontrol af,
om de relevante standarder rent faktisk er anvendt i de tilfeelde, hvor fabrikanten har valgt at
anvende dem

4.4. aftaler med ansegeren, hvor undersogelserne og de nedvendige provninger skal gennemfores.

Konstateres det, at typen opfylder de relevante bestemmelser i dette direktiv, udsteder det bemyndi-
gede organ en EF-typeafprovningsattest til ansegeren. Attesten med en gyldighedsperiode pa ti ar,
der kan fornyes, skal indeholde fabrikantens navn og adresse, undersogelsens resultater og de ned-
vendige data til identificering af den godkendte type.

En oversigt over de relevante dele af den tekniske dokumentation vedlegges attesten, og en kopi
heraf opbevares af det bemyndigede organ.

Afslar det bemyndigede organ at udstede en EF-typeafprovningsattest til fabrikanten eller dennes i
Fellesskabet etablerede reprasentant, skal det give en detaljeret redegorelse for drsagerne hertil.
Der fastlaegges en klageprocedure.

Ansegeren underretter det bemyndigede organ, som opbevarer den tekniske dokumentation ved-
rorende EF-typeafprovningen, om enhver endring af det godkendte transportable trykbeerende
udstyr; dette udstyr skal godkendes p& ny, hvis @ndringerne kan pavirke overensstemmelsen med
kravene i direktivet eller de foreskrevne betingelser for dets anvendelse. Denne tillegsgodkendelse
gives i form af en tilfojelse til den oprindelige EF-typeafprovningsattest.

Hvert bemyndiget organ meddeler medlemsstaterne alle relevante oplysninger om de EF-type-
afprovningsattester, det har inddraget, og, pd anmodning, om dem, det har udstedt.

Hvert bemyndiget organ skal ogsd meddele de ovrige bemyndigede organer alle relevante oplysnin-
ger om de EF-typeafprovningsattester, det har inddraget eller afsldet at udstede.

De ovrige bemyndigede organer kan f3 tilstillet kopi af EF-typeafprovningsattesterne og/eller til-
leegsgodkendelserne. Bilagene stilles til de ovrige bemyndigede organers radighed.

Fabrikanten eller dennes i Fzllesskabet etablerede reprzesentant skal foruden den tekniske doku-
mentation opbevare en kopi af EF-typeafprovningsattesten og eventuelle tillzeg til denne i ti 4r fra
datoen for opheret af fremstillingen af det transportable trykbzrende udstyr.

Er hverken fabrikanten eller dennes repraesentant etableret i Fallesskabet, pahviler pligten til at
fremleegge den tekniske dokumentation den person, som er ansvarlig for markedsforingen af pro-
duktet i Feellesskabet.
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Modul B1 (EF-konstruktionsafprevning)

Dette modul beskriver den procedure, hvorved et bemyndiget organ fastsldr og attesterer, at det
transportable trykbzerende udstyrs konstruktion opfylder de relevante krav i direktivet.

Fabrikanten eller dennes i Fallesskabet etablerede reprasentant indgiver anmodning om EF-kon-
struktionsafprovning til et enkelt bemyndiget organ.

Anmodningen skal indeholde:

— fabrikantens navn og adresse samt navn og adresse pa fabrikantens reprasentant, hvis anmod-
ningen indgives af denne

— en skriftlig erkleering om, at samme anmodning ikke er indgivet til andre bemyndigede organer

— den tekniske dokumentation, der er beskrevet i punkt 3.

Anmodningen kan omfatte flere forskellige varianter af det transportable trykbaerende udstyr, nar
blot forskellene mellem varianterne ikke berorer sikkerhedsniveauet.

Den tekniske dokumentation skal gere det muligt at vurdere det transportable trykbzrende udstyrs
overensstemmelse med de relevante krav i direktivet. Den skal, i det omfang det er nedvendigt for
vurderingen, dekke dette udstyrs konstruktion, fremstilling og funktion og indeholde:

— en generel beskrivelse af det padgzldende udstyr

— konstruktions- og produktionstegninger samt diagrammer over komponenter, delmontager,
kredsleb mv.

— de nodvendige beskrivelser og forklaringer til forstdelse af ovennaevnte tegninger og diagram-
mer samt af dette udstyrs funktion

— en beskrivelse af de losninger, der er valgt med henblik pa at opfylde kravene i direktivet

— den nedvendige dokumentation for, at konstruktionslesningerne er dakkende. Denne doku-
mentation skal omfatte resultaterne af de prevninger, der er foretaget af fabrikantens dertil
udstyrede laboratorium, eller som er udfert for dennes regning

— resultater af konstruktionsberegninger og kontrolundersogelser mv.

— oplysninger om kvalifikationer eller godkendelser.

Det bemyndigede organ

4.1. undersoger den tekniske dokumentation og fastslar, hvilke elementer der er konstrueret i over-
ensstemmelse med de relevante bestemmelser i direktivet.

Det bemyndigede organ skal navnlig:

— vurdere de anvendte materialer, nir disse ikke er i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser i direktivet

— godkende de metoder, der anvendes til endelig sammenfojning af delene, eller kontrollere,
at de er blevet godkendt pd et tidligere tidspunkt

— kontrollere, at det personale, der foretager den endelige sammenfojning af delene og de
ikke-destruktive prevninger, er kvalificeret eller godkendt

4.2. gennemforer de nedvendige undersogelser til kontrol af, om fabrikantens losninger opfylder
kravene i direktivet

4.3. gennemforer de nedvendige undersogelser til kontrol af, om bestemmelserne i direktivet er
blevet overholdt.
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5. Nar konstruktionen er i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i direktivet, udsteder det
bemyndigede organ en EF-konstruktionsafprevningsattest til ansegeren. Attesten skal indeholde
ansegerens navn og adresse, undersogelsens resultater, betingelserne for attestens gyldighed og de
nedvendige oplysninger til identifikation af den godkendte konstruktion.

En oversigt over de relevante dele af den tekniske dokumentation vedlegges attesten, og en kopi
heraf opbevares af det bemyndigede organ.

Afslar det bemyndigede organ at udstede en EF-konstruktionsafpravningsattest til fabrikanten eller
dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant, skal det give en detaljeret redegorelse for drsagerne
hertil. Der fastleegges en klageprocedure.

6. Ansogeren skal underrette det bemyndigede organ, som opbevarer den tekniske dokumentation
vedrerende EF-konstruktionsafprevningen, om enhver endring af det godkendte transportable
trykbzerende udstyr; udstyret skal godkendes pa ny, hvis zndringerne kan pdvirke overensstemmel-
sen med kravene eller de foreskrevne betingelser for dets anvendelse. Denne tilleegsgodkendelse
gives i form af en tilfojelse til den oprindelige EF-konstruktionsafprevningsattest.

7. Hvert bemyndiget organ meddeler medlemsstaterne relevante oplysninger om de EF-konstruktions-
afprevningsattester, det har inddraget, og, pA anmodning, om dem, det har udstedt.

Hvert bemyndiget organ skal ogsd meddele de ovrige bemyndigede organer relevante oplysninger
om de EF-konstruktionsafprevningsattester, det har inddraget eller afsldet at udstede.

8. De ovrige bemyndigede organer kan, pd anmodning, f3 tilstillet relevante oplysninger om:
— udstedelse af EF-konstruktionsafprevningsattester samt tilleegsgodkendelser hertil

— inddragelse af EF-konstruktionsafprevningsattester samt tillzegsgodkendelser hertil.

9. Fabrikanten eller dennes i Feallesskabet etablerede repraesentant skal foruden den i punkt 3
omhandlede tekniske dokumentation opbevare en kopi af EF-konstruktionsafprevningsattesten og
eventuelle tilleeg til denne i ti ar fra datoen for opheret af fremstillingen af det transportable tryk-
baerende udstyr.

Er hverken fabrikanten eller dennes representant etableret i Fellesskabet, pahviler pligten til at
fremleegge den tekniske dokumentation den person, som en ansvarlig for markedsferingen af pro-
duktet i Feellesskabet.

Modul C1 (Typeoverensstemmelse)

1. Dette modul beskriver den procedure, hvorved fabrikanten eller dennes i Fallesskabet etablerede
repraesentant garanterer og erklerer, at det transportable trykbaerende udstyr er i overensstemmelse
med typen som beskrevet i EF-typeafprovningsattesten og opfylder de relevante krav i direktivet.
Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede repraesentant anbringer II-maerkningen pd alt
transportabelt trykbzrende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmelseserklzering.

2. Fabrikanten treeffer alle nedvendige foranstaltninger for, at fremstillingsprocessen sikrer, at det
fremstillede transportable trykbzrende udstyr er i overensstemmelse med typen som beskrevet i EF-
typeafprovningsattesten og med de relevante krav i direktivet.

3. Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede reprasentant skal opbevare en kopi af overens-
stemmelseserklaeringen i ti ar fra datoen for opheret af fremstillingen af det transportable tryk-
baerende udstyr.

Er hverken fabrikanten eller dennes repraesentant etableret i Fallesskabet, pahviler pligten til at
fremleegge den tekniske dokumentation den person, som er ansvarlig for markedsforingen af det
transportable trykbaerende udstyr i Fellesskabet.
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4. Den afsluttende verifikation overviges ved uanmeldte besog af et bemyndiget organ udvalgt af

fabrikanten.

Under disse besog skal det bemyndigede organ:
— sikre sig, at fabrikanten virkelig foretager den afsluttende verifikation

— pa fabrikationsstedet eller lageret udtage proveeksemplarer af det transportable trykbaerende
udstyr med henblik pd kontrol. Det bemyndigede organ vurderer, hvor meget udstyr der skal
udtages til kontrol, samt om det er nedvendigt at foretage eller lade foretage en hel eller delvis
afsluttende verifikation af udstyret.

Hvis et eller flere eksemplarer at det transportable trykbaerende udstyr ikke overholder kravene,
treeffer det bemyndigede organ de nedvendige forholdsregler.

Fabrikanten anbringer pd det bemyndigede organs ansvar dettes identifikationsnummer pd hvert
enkelt transportabelt trykbzerende udstyr.

Modul D (Kvalitetssikring af produktionen)

Dette modul beskriver den procedure, hvorved en fabrikant, der opfylder betingelserne i punkt 2,
garanterer og erklerer, at det transportable trykbzrende udstyr er i overensstemmelse med typen
som beskrevet i EF-typeafprovningsattesten og opfylder de relevante krav i direktivet. Fabrikanten
eller dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant anbringer II-maerkningen pa alt transportabelt
trykbzrende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmelseserklering. Sammen med II-mzrkni-
ngen anferes det identifikationsnummer, der anvendes at det bemyndigede organ, som er ansvarligt
for den i punkt 4 omhandlede fellesskabskontrol.

Fabrikanten anvender for produktion, afsluttende inspektion og prevninger et godkendt kvalitets-
styringssystem, der opfylder kravene i punkt 3, og han er underlagt den i punkt 4 omhandlede kon-
trol.

Kualitetsstyringssystem

3.1. Fabrikanten indsender en ansegning om vurdering af kvalitetsstyringssystemet til et bemyndi-
get organ efter eget valg.

Ansegningen skal indeholde:
— alle oplysninger, der er relevante for det pigzldende transportable trykbaerende udstyr
— dokumentationen vedrerende kvalitetsstyringssystemet

— den tekniske dokumentation for den godkendte type og en kopi af EF-typeafprovnings-
attesten.

3.2. Kvalitetsstyringssystemet skal sikre, at det transportable trykbaerende udstyr er i overensstem-
melse med typen som beskrevet i EF-typeafprovningsattesten.

Alle de forhold, krav og bestemmelser, som fabrikanten har taget hensyn til, skal dokumente-
res pd en systematisk og overskuelig made i en skriftlig redegerelse for forholdsregler, pro-
cedurer og instruktioner. Denne dokumentation vedrerende kvalitetsstyringssystemet skal
sikre, at kvalitetsprogrammer, -planer, -manualer og -registre fortolkes ens.

Dokumentationen skal navnlig indeholde en fyldestgorende beskrivelse af:

— kvalitetsmélsatninger og organisationsstruktur samt ledelsens ansvar og befojelser med
hensyn til det transportable trykbaerende udstyrs kvalitet

— teknikker, fremgangsmdder og de systematiske foranstaltninger, der vil blive anvendt i
produktionen samt ved kvalitetskontrol og -sikring

— de undersogelser og prevninger, der skal udferes for, under og efter fremstillingen, og den
hyppighed hvormed dette sker
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3.3.

3.4.

— kvalitetsregistre, herunder kontrolrapporter, prevnings- og kalibreringsdata, rapporter om
personalets kvalifikationer eller godkendelse

— hvordan det kontrolleres, at den kraevede produktkvalitet er opndet, og at kvalitetssty-
ringssystemet fungerer effektivt.

Det bemyndigede organ vurderer kvalitetsstyringssystemet for at fastsld, om det opfylder kra-
vene i punkt 3.2.

Kontrolholdet skal mindst omfatte é&t medlem, som har erfaring med at vurdere det pagel-
dende transportable trykbzerende udstyr. Vurderingsprocessen skal omfatte et besog pd fabri-
kantens anlaeg.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersogelsen og
den begrundede vurderingsafgerelse. Der fastleegges en klageprocedure.

Fabrikanten forpligter sig til at opfylde sine forpligtelser i henhold til kvalitetsstyringssyste-
met, sdledes som det er godkendt, og til at vedligeholde det, siledes at det forbliver hensigts-
messigt og effektivt.

Fabrikanten eller dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant underretter det bemyndigede
organ, som har godkendt kvalitetsstyringssystemet, om enhver patenkt zndring af dette.

Det bemyndigede organ vurderer de foresldede @ndringer og afger, om det @ndrede kvalitets-
styringssystem stadig opfylder de i punkt 3.2 omhandlede krav, eller om en fornyet vurdering
er npdvendig.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersegelsen og
den begrundede vurderingsafgerelse.

4. Kontrol pd det bemyndigede organs ansvar

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Formalet med kontrollen er at sikre, at fabrikanten fuldt ud opfylder sine forpligtelser i hen-
hold til det godkendte kvalitetsstyringssystem.

Fabrikanten skal give det bemyndigede organ adgang til at inspicere produktions-, inspek-
tions-, prevnings- og oplagringsfaciliteterne og give det alle nedvendige oplysninger, herunder:

— dokumentation vedrerende kvalitetsstyringssystemet

— kvalitetsregistre, herunder kontrolrapporter, provnings- og kalibreringsdata, rapporter om
personalets kvalifikationsioner mv.

Det bemyndigede organ aflzegger regelmaessigt kontrolbesog for at sikre sig, at fabrikanten
vedligeholder og anvender kvalitetsstyringssystemet; det udsteder en kontrolrapport til fabri-
kanten. De regelmzssige kontrolbesog skal vere af en sddan hyppighed, at der foretages en
fuldsteendig genvurdering over en tredrig periode.

Det bemyndigede organ kan derudover afleegge uanmeldte besog hos fabrikanten. Behovet for
sddanne supplerende besog og disses hyppighed afgores pd grundlag af et kontrolbesogs-
system, som det bemyndigede organ forvalter. Der skal i dette kontrolbesogssystem navnlig
tages hensyn til nedenstdende faktorer:

— udstyrets risikokategori

— resultaterne af tidligere kontrolbesog

— Dbehovet for opfelgning af de regulerende indgreb

— eventuelt specielle betingelser i forbindelse med godkendelses af systemet

— betydelige @ndringer i fremstillingsprocessens organisation, planlegning eller teknik.

Under disse besog kan det bemyndigede organ om nedvendigt foretage eller lade foretage
provninger for at kontrollere, om kvalitetsstyringssystemet fungerer korrekt. Det udsteder en
besogsrapport og, hvis der er foretaget en prevning, en prevningsrapport til fabrikanten.
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S.

I ti &r fra datoen for opheret af fremstillingen af det transportable trykberende udstyr skal fabri-
kanten kunne foreleegge de nationale myndigheder:

— den i punkt 3.1, andet led, omhandlede dokumentation
— de i punkt 3.4, andet afsnit, omhandlede zndringer

— de i punkt 3.3, sidste afsnit, og punkt 3.4, sidste afsnit, samt i punkt 4.3 og 4.4 omhandlede
afgorelser og rapporter fra det bemyndigede organ.

Hvert bemyndiget organ meddeler medlemsstaterne alle relevante oplysninger om de godkendelser
og kvalitetsstyringssystemer, det har inddraget, og, pd anmodning, om dem, det har udstedt.

Hvert bemyndiget organ skal ogsd meddele de ovrige bemyndigede organer alle relevante oplysnin-
ger om de godkendelser af kvalitetsstyringssystemer, det har inddraget eller afslaet.

Modul D1 (Kvalitetssikring af produktionen)

Dette modul beskriver den procedure, hvorved en fabrikant, der opfylder betingelserne i punkt 3,
garanterer og erklerer, at det pdgeldende transportable trykbaerende udstyr opfylder de relevante
krav i direktivet. Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede reprasentant anbringer
[I-merkningen pa alt transportabelt trykbzrende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmel-
seserkleering. Sammen med II-mearkningen anferes det identifikationsnummer, der anvendes af det
bemyndigede organ, som er ansvarligt for den i punkt 5 omhandlede fellesskabskontrol.

Fabrikanten udarbejder den nedenfor beskrevne dokumentation.

Den tekniske dokumentation skal gere det muligt at vurdere det transportable trykbaerende udstyrs
overensstemmelse med de relevante krav i direktivet. Den skal, i det omfang det er nedvendigt for
denne vurdering, omfatte det transportable trykbzrende udstyrs konstruktion, fremstilling og funk-
tion og indeholde:

— en generel beskrivelse af det pagaeldende udstyr

— konstruktions- og produktionstegninger samt diagrammer over komponenter, delmontager,
kredsleb mv.

— de nedvendige beskrivelser og forklaringer til forstielse af ovennazvnte tegninger og diagram-
mer samt af dette udstyrs funktion

— den beskrivelse af de losninger, der er valgt med henblik pa at opfylde kravene i direktivet
— resultater af konstruktionsberegninger og kontrolundersogelser mv.

— prevningsrapporter.

Fabrikanten anvender for produktion, afsluttende inspektion og prevninger et godkendt kvalitets-
styringssystem, der opfylder kravene i punkt 4, og han er underlagt den i punkt 5 omhandlede kon-
trol.

Kuvalitetsstyringssystem

4.1. Fabrikanten indsender en ansegning om vurdering af kvalitetsstyringssystemet til et bemyndi-
get organ efter eget valg.

Ansegningen skal indeholde:
— alle oplysninger, der er relevante for det pdgeldende transportable trykbarende udstyr

— dokumentationen vedrerende kvalitetsstyringssystemet.

4.2. Kvalitetsstyringssystemet skal sikre, at det transportable trykbzerende udstyr er i overensstem-
melse med de relevante krav i direktivet.
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4.3.

4.4.

Alle de forhold, krav og bestemmelser, som fabrikanten har taget hensyn til, skal dokumente-
res pd en systematisk og overskuelig méde i en skriftlig redegerelse for forholdsregler, pro-
cedurer og instruktioner. Denne dokumentation vedrerende kvalitetsstyringssystemet skal
sikre, at kvalitetsprogrammer, -planer, - manualer og -registre fortolkes ens.

Dokumentationen skal navnlig indeholde en fyldestgarende beskrivelse af:

— kvalitetsmélsztninger og organisationsstruktur samt ledelsens ansvar og befojelser med
hensyn til det transportable trykbzrende udstyrs kvalitet

— teknikker, fremgangsmader og de systematiske foranstaltninger, der vil blive anvendt i
produktionen samt ved kvalitetskontrol og -sikring

— de undersogelser og provninger, der skal udferes for, under og efter fremstillingen, og den
hyppighed, hvormed dette sker

— kvalitetsregistre, herunder kontrolrapporter, provnings- og kalibreringsdata, rapporter om
personalets kvalifikationer eller godkendelse

— hvordan det kontrolleres, at den kravede produktkvalitet er opndet, og at kvalitetssty-
ringssystemet fungerer effektivt.

Det bemyndigede organ vurderer kvalitetsstyringssystemet for at fastsld, om det opfylder kra-
vene i punkt 4.2.

Kontrolholdet skal mindst omfatte ét medlem, som har erfaring med at vurdere det pagel-
dende transportable trykbeerende udstyr. Vurderingsprocessen skal omfatte et besog pd fabri-
kantens anlaeg.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersogelsen og
den begrundede vurderingsafgarelse. Der fastleegges en klageprocedure.

Fabrikanten forpligter sig til at opfylde sine forpligtelser i henhold til kvalitetsstyringssyste-
met, siledes som det er godkendt, og til at vedligeholde det, siledes at det forbliver hensigts-
messigt og effektivt.

Fabrikanten eller dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant underretter det bemyndigede
organ, som har godkendt kvalitetsstyringssystemet, om enhver patenkt @ndring af dette.

Det bemyndigede organ vurderer de foresliede @ndringer og afger, om det @ndrede kvalitets-
styringssystem stadig opfylder de i punkt 4.2 omhandlede krav, eller om en fornyet vurdering
er nedvendig.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersogelsen og
den begrundede vurderingsafgorelse.

5. Kontrol pd det bemyndigede organs ansvar

5.1,

5.2

5.3.

Formadlet med kontrollen er at sikre, at fabrikanten fuldt ud opfylder sine forpligtelser i hen-
hold til det godkendte kvalitetsstyringssystem.

Fabrikanten skal give det bemyndigede organ adgang til at inspicere produktions-, inspek-
tions-, prevnings- og oplagringsfaciliteterne og give det alle nedvendige oplysninger, herunder:

— dokumentation vedrerende kvalitetsstyringssystemet

— kvalitetsregistre, herunder kontrolrapporter, provnings- og kalibreringsdata, rapporter om
personalets kvalifikationer mv.

Det bemyndigede organ aflegger regelmassigt kontrolbesag for at sikre sig, at fabrikanten
vedligeholder og anvender kvalitetsstyringssystemet; det udsteder en kontrolrapport til fabri-
kanten. De regelmzssige kontrolbesog skal vere af en sddan hyppighed, at der foretages en
fuldsteendig genvurdering over en tredrig periode.
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6.

5.4. Det bemyndigede organ kan derudover aflzegge uanmeldte besag hos fabrikanten. Behovet for
sddanne supplerende besog og disses hyppighed afgeres pd grundlag af et kontrolbesogs-
system, som det bemyndigede organ forvalter. Der skal i dette kontrolbesogssystem navnlig
tages hensyn til nedenstiende faktorer:

— udstyrets risikokategori
— resultaterne af tidligere kontrolbesog
— behovet for opfelgning af de regulerende indgreb

— eventuelt specielle betingelser i forbindelse med godkendelsen af systemet

— betydelige @ndringer i fremstillingsprocessens organisation, planlegning eller teknik.

Under disse besog kan det bemyndigede organ om nedvendigt foretage eller lade foretage
prevninger for at kontrollere, om kvalitetsstyringssystemet fungerer korrekt. Det udsteder en
besagsrapport og, hvis der er foretaget en prevning, en prevningsrapport til fabrikanten.

I ti 4r fra datoen for opheret af fremstillingen af det transportable trykbaerende udstyr skal fabri-
kanten kunne foreleegge de nationale myndigheder:

— den i punkt 2 omhandlede tekniske dokumentation

— den i punkt 4.1, andet led, omhandlede dokumentation

— de i punkt 4.4, andet afsnit, omhandlede @ndringer

— de i punkt 4.3, sidste afsnit, punkt 4.4, sidste afsnit, og punkt 5.3 og 5.4 omhandlede afgorel-
ser og rapporter fra det bemyndigede organ.

Hvert bemyndiget organ meddeler medlemsstatene alle relevante oplysninger om de EF-konstruk-
tionsafprevningsattester, det har inddraget, og, pd anmodning, om dem, det har udstedt.

Hvert bemyndiget organ skal ogsd meddele de ovrige bemyndigede organer alle relevante oplysnin-
ger om de EF-konstruktionsafprevningsattester, det har inddraget eller afslaet at udstede.

Modul E (Kvalitetssikring af produkterne)

Dette modul beskriver den procedure, hvorved fabrikanten, der opfylder betingelserne i punkt 2,
garanterer og erklerer, at det transportable trykbzrende udstyr er i overensstemmelse med typen
som beskrevet i EF-typeafprovningsattesten og opfylder de relevante krav i direktivet. Fabrikanten
eller dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant anbringer II-markningen pa alt transportabelt
trykbaerende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmelseserkleering. Sammen med IT-mezrkni-
ngen anferes det identifikationsnummer, der anvendes af det bemyndigede organ, som er ansvarligt
for den i punkt 4 omhandlede kontrol.

Fabrikanten anvender for den afsluttende inspektion af det transportable trykbzrende udstyr og
provningerne et godkendt kvalitetsstyringssystem, der opfylder kravene i punkt 3, og han er under-
lagt den i punkt 4 omhandlede kontrol.

Kualitetsstyringssystem

3.1. Fabrikanten indsender en ansegning om vurdering af kvalitetsstyringssystemet til et bemyndi-
get organ efter eget valg.

Ansegningen skal indeholde:
— alle oplysninger, der er relevante for det pdgeldende transportable trykbzrende udstyr
— dokumentationen vedrerende kvalitetsstyringssystemet

— den tekniske dokumentation for den godkendte type og en kopi af EF-typeafprovnings-
attesten.
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3.2.

3.3.

3.4.

Under kvalitetsstyringssystemet undersoges hvert enkelt transportabelt trykbarende udstyr, og
der gennemfores de fornedne provninger for at sikre, at det transportable trykbzrende udstyr
opfylder de relevante krav i direktivet. Alle de forhold, krav og bestemmelser, som fabrikan-
ten har taget hensyn til, skal dokumenteres pd en systematisk og overskuelig mdde i en skrift-
lig redegorelse for forholdsregler, procedurer og instruktioner. Denne dokumentation ved-
rorende kvalitetsstyringssystemet skal sikre, at kvalitetsprogrammer, -planer-, -manualer og
-registre fortolkes ens.

Dokumentationen skal bl. a. indeholde en fyldestgorende beskrivelse af:

— kvalitetsmélsztninger og organisationsstrukturer samt ledelsens ansvar og befojelser med
hensyn til det transportable trykbazrende udstyrs kvalitet

— de undersogelser og pravninger, der vil blive udfert efter fremstillingen
— hvordan det kontrolleres, at kvalitetsstyringssystemet fungerer effektivt

— kvalitetsregistre, herunder kontrolrapporter, provnings- og kalibreringsdata, rapporter om
personalets kvalifikationer eller godkendelse.

Det bemyndigede organ vurderer kvalitetsstyringssystemet for at fastsld, om det opfylder kra-
vene i punkt 3.2.

Kontrolholdet skal mindst omfatte ét medlem, som har erfaring med at vurdere det pagel-
dende transportable trykbzrende udstyr. Vurderingsprocessen skal omfatte et besog pa fabri-
kantens anlaeg.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersogelsen og
den begrundede vurderingsafgarelse.

Fabrikanten forpligter sig til at opfylde sine forpligtelser i henhold til kvalitetsstyringssyste-
met, sdledes som det er godkendt, og til at vedligeholde det, sdledes at det forbliver hensigts-
meessigt og effektivt.

Fabrikanten eller dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant underretter det bemyndigede
organ, som har godkendt kvalitetsstyringssystemet, om enhver patenkt @ndring af dette.

Det bemyndigede organ vurderer de foresliede @ndringer og afger, om det @ndrede kvalitets-
styringssystem stadig opfylder de i punkt 3.2 omhandlede krav, eller om en fornyet vurdering
er ngdvendig.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersogelsen og
den begrundede vurderingsafgorelse.

4. Kontrol pd det bemyndigede organs ansvar

4.1.

4.2.

4.3.

Formélet med kontrollen er at sikre, at fabrikanten fuldt ud opfylder sine forpligtelser i hen-
hold til det godkendte kvalitetsstyringssystem.

Fabrikanten skal give det bemyndigede organ adgang til at inspicere inspektions-, prevnings-
og oplagringsfaciliteterne og give det alle nodvendige oplysninger, herunder:

— dokumentation vedrerende kvalitetsstyringssystemet
— teknisk dokumentation

— kvalitetsregistre, herunder kontrolrapporter, provnings- og kalibreringsdata, rapporter om
personalets kvalifikationer mv.

Det bemyndigede organ aflegger regelmassigt kontrolbesag for at sikre sig, at fabrikanten
vedligeholder og anvender kvalitetsstyringssystemet; det udsteder en kontrolrapport til fabri-
kanten. De regelmzssige kontrolbesog skal vere af en sddan hyppighed, at der foretages en
fuldsteendig genvurdering over en tredrig periode.
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S.

4.4. Det bemyndigede organ kan derudover aflegge uanmeldte besog hos fabrikanten. Behovet for
sddanne supplerende besog og disses hyppighed afgeres pd grundlag af et kontrolbesogs-
system, som det bemyndigede organ forvalter. Der skal i dette kontrolbesogssystem navnlig
tages hensyn til nedenstiende faktorer:

— udstyrets risikokategori
— resultaterne af tidligere kontrolbesog
— behovet for opfelgning af de regulerende indgreb

— eventuelt specielle betingelser i forbindelse med godkendelsen af systemet

— betydelige ndringer i fremstillingsprocessens organisation, planlaegning eller teknik.

Under disse besog kan det bemyndigede organ foretage eller lade foretage provninger for om
nodvendigt at kontrollere, om kvatlitetsstyringssystemet fungerer korrekt. Det udsteder en
besagsrapport og, hvis der er foretaget en provning, en prevningsrapport til fabrikanten.

I ti 4r fra datoen for opheret af fremstillingen at det transportable trykbzrende udstyr skal fabri-
kanten kunne foreleegge de nationale myndigheder:

— den i punkt 3.1, andet led, omhandlede dokumentation
— de i punkt 3.4, andet afsnit, omhandlede @ndringer

— de i punkt 3.3, sidste afsnit, og punkt 3.4, sidste afsnit, samt i punkt 4.3 og 4.4 omhandlede
afgorelser og rapporter fra det bemyndigede organ.

Hvert bemyndiget organ meddeler medlemsstaterne alle relevante oplysninger om de godkendelser
af kvalitetsstyringssystemer, det har inddraget, og, pd anmodning, om dem, det har udstedt.

Hvert bemyndiget organ skal ogsd meddele de ovrige bemyndigede organer alle relevante oplysnin-
ger om de godkendelser af kvalitetsstyringssystemer, det har inddraget eller afsliet.

Modul E1 (Kvalitetssikring af produkterne)

Dette modul beskriver den procedure, hvorved en fabrikant, der opfylder betingelserne i punkt 3,
garanterer og erklerer, at det pidgeldende transportable trykbaerende udstyr opfylder de relevante
krav i direktivet. Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede reprasentant anbringer
[M-merkningen pa alt transportabelt trykbzrende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmel-
seserklering. Sammen med II-mzrkningen anfores det identifikationsnummer, der anvendes af det
bemyndigede organ, som er ansvarligt for den i punkt 5 omhandlede kontrol.

Fabrikanten udarbejder den nedenfor beskrevne tekniske dokumentation.

Den tekniske dokumentation skal gere det muligt at vurdere det transportable trykbaerende udstyrs
overensstemmelse med de relevante krav i direktivet. Den skal, i det omfang det er nedvendigt for
denne vurdering, omfatte dette udstyrs konstruktion, fremstilling og funktion og indeholde:

— en generel beskrivelse af det pidgzldende udstyr

— konstruktions- og produktionstegninger samt diagrammer over komponenter, delmontager,
kredsleb mv.

— de nedvendige beskrivelser og forklaringer til forstielse af ovennaevnte tegninger og diagram-
mer samt af dette udstyrs funktion

— en beskrivelse af de losninger, der er valgt med henblik pa at opfylde kravene i direktivet
— resultater af konstruktionsberegninger og kontrolundersogelser mv.

— prevningsrapporter.
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3. Fabrikanten anvender for den afsluttende inspektion af det trykbzrende udstyr og prevningerne et
godkendt kvalitetsstyringssystem, der opflyder kravene i punkt 4, og han er underlagt den i punkt
5 omhandlede kontrol.

4. Kuvalitetsstyringssystem

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Fabrikanten indsender en ansegning om vurdering af kvalitetsstyringssystemet til et bemyndi-
get organ efter eget valg.

Ansegningen skal indeholde:
— alle oplysninger, der er relevante for det pidgzldende transportable trykbzrende udstyr

— dokumentationen vedrerende kvalitetsstyringssystemet.

Under kvalitetsstyringssystemet undersoges hvert enkelt transportabelt trykbaerende udstyr, og
der gennemfores fornadne provninger for at sikre, at det transportable trykbaerende udstyr
opfylder de relevante krav i direktivet. Alle de forhold, krav og bestemmelser, som fabrikan-
ten har taget hensyn til, skal dokumenteres pa en systematisk og overskuelig made i en skrift-
lig redegorelse for forholdsregler, procedurer og instruktioner. Denne dokumentation ved-
rorende kvalitetsstyringssystemet skal sikre, at kvalitetsprogrammer, -planer, -manualer og -re-
gistre fortolkes ens.

Dokumentationen skal navnlig indeholde en fyldestgorende beskrivelse af:

— kvalitetsmélsetninger og organisationsstrukturer samt ledelsens ansvar og befojelser med
hensyn til det transportable trykbzerende udstyrs kvalitet

— godkendte metoder til sammenfojning af delene
— undersogelser og prevninger, der skal udferes efter fremstillingen
— hvordan det kontrolleres, at kvalitetsstyringssystemet fungerer effektivt

— kvalitetsregistre, herunder kontrolrapporter, provnings- og kalibreringsdata, rapporter om
personalets kvalifikationer eller godkendelse.

Det bemyndigede organ vurderer kvalitetsstyringssystemet for at fastsla, om det opfylder kra-
vene i punkt 4.2.

Kontrolholdet skal mindst omfatte ét medlem, som har erfaring med at vurdere det pagel-
dende transportable trykbeerende udstyr. Vurderingsprocessen skal omfatte et besog péd fabri-
kantens anlaeg.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersogelsen og
den begrundede vurderingsafgorelse. Der fastleegges en klageprocedure.

Fabrikanten forpligter sig til at opfylde sine forpligtelser i henhold til kvalitetsstyringssyste-
met, sdledes som det er godkendt, og til at vedligeholde det, siledes at det forbliver hensigts-
massigt og effektivt.

Fabrikanten eller dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant underretter det bemyndigede
organ, som har godkendt kvalitetsstyringssystemet, om enhver patenkt zndring af dette.

Det bemyndigede organ vurderer de foresldede @ndringer og afger, om det @ndrede kvalitets-
styringssystem stadig opfylder de i punkt 4.2 omhandlede krav, eller om en fornyet vurdering
er npdvendig.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersegelsen og
den begrundede vurderingsafgerelse.

5. Kontrol pd det bemyndigede organs ansvar

5.1,

Formélet med kontrollen er at sikre, at fabrikanten fuldt ud opfylder sine forpligtelser i hen-
hold til det godkendte kvalitetsstyringssystem.
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6.

5.2.

5.3.

5.4.

Fabrikanten giver det bemyndigede organ adgang til at inspicere produktions-, inspektions-,
provnings- og oplagringsfaciliteterne og give det alle nedvendige oplysninger, herunder:

— dokumentation vedrerende kvalitetsstyringssystemet
— teknisk dokumentation

— kvalitetsregistre, herunder kontrolrapporter, provnings- og kalibreringsdata, rapporter om
personalets kvalifikations mv.

Det bemyndigede organ afleegger regelmassigt kontrolbesog for at sikre sig, at fabrikanten
vedligeholder og anvender kvalitetsstyringssystemet; det udsteder en kontrolrapport til fabri-
kanten. De regelmessige kontrolbesog skal vaere af en sidan hyppighed, at der foretages en
fuldsteendig genvurdering over en tredrig periode.

Det bemyndigede organ kan derudover afleegge uanmeldte besog hos fabrikanten. Behovet for
sddanne supplerende besog og disses hyppighed afgeres pd grundlag af et kontrolbesogs-
system, som det bemyndigede organ forvalter. Der skal i dette kontrolbesagssystem navnlig
tages hensyn til nedenstdende faktorer:

— udstyrets risikokategori

— resultaterne af tidligere kontrolbesog

— behovet for opfelgning af de regulerende indgreb

— eventuelt specielle betingelser i forbindelse med godkendelsen af systemet

— betydelige @ndringer i fremstillingsprocessens organisation, planlegning eller teknik.

Under disse besog kan det bemyndigede organ om nedvendigt foretage eller lade foretage
provninger for at kontrollere, om kvalitetsstyringssystemet fungerer korrekt. Det udsteder en
besagsrapport og, hvis der er foretaget en provning, en prevningsrapport til fabrikanten.

I ti 4r fra datoen for opheret af fremstillingen af det transportable trykbaerende udstyr skal fabri-
kanten kunne foreleegge de nationale myndigheder:

den i punkt 2 omhandlede tekniske dokumentation
den i punkt 4.1, andet led, omhandlede dokumentation
de i punkt 4.4, andet afsnit, omhandlede zndringer

de i punkt 4.3, sidste afsnit, punkt 4.4, sidste afsnit, og punkt 5.3 og 5.4 omhandlede afgorel-
ser og rapporter fra det bemyndigede organ.

Hvert bemyndiget organ meddeler medlemsstaterne alle relevante oplysninger om de EF-konstruk-
tionsafpravningsattester, det har inddraget, og, pd anmodning, om dem, det har udstedt.

Hvert bemyndiget organ skal ogsd meddele de ovrige bemyndigede organer alle relevante oplysnin-
ger om de EF-konstruktionsafprevningsattester, det har inddraget eller afsldet at udstede.

Modul F (Produktverifikation)

Dette modul beskriver den procedure, hvorved fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede
repraesentant garanterer og erklerer, at det transportable trykbzrende udstyr, som bestemmelserne
i punkt 3 er blevet anvendt p4, er i overensstemmelse med typen som beskrevet

i EF-typeafprovningsattesten, eller

i EF-konstruktionsafprevningsattesten

og opfylder de relevante krav i dette direktiv.
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2. Fabrikanten treffer alle nedvendige foranstaltninger for, at fremstillingsprocessen sikrer, at det
fremstillede transportable trykbzrende udstyr er i overensstemmelse med typen som beskrevet

— i EF-typeafprovningsattesten, eller

— i EF-konstruktionsafprevningsattesten
og med de relevante krav i dette direktiv.

Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede repraesentant anbringer II-maerkningen pd alt
transportabelt trykbzrende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmelseserklaering.

3. Det bemyndigede organ foretager de nedvendige undersogelser og provninger for at verificere, at
det transportable trykbzerende udstyr er i overensstemmelse med de relevante krav i dette direktiv;
dette foregir ved kontrol og prevning af hvert enkelt produkt som beskrevet i punkt 4.

Fabrikanten eller dennes i Fallesskabet etablerede reprasentant opbevarer en kopi af overensstem-
melseserklzeringen i ti ar fra datoen for opheret af fremstillingen af det transportable trykbzrende
udstyr.

4. Verifikation ved kontrol og provning af alt transportabelt trykbeerende udstyr

4.1. Alt transportabelt trykbzrende udstyr undersoges enkeltvis, og der foretages fornedne kon-
troller og prevninger for at verificere, at udstyret er i overensstemmelse med typen og med de
relevante krav i direktivet.

Det bemyndigede organ skal navnlig:

— kontrollere, at det personale, der foretager den endelige sammenfajning af delene og de
ikke-destruktive prevninger, er kvalificeret eller godkendt

— kontrollere den af fabrikanten udstedte attestation

— foretage den afsluttende undersegelse og prevning eller lade dem foretage samt i givet
fald kontrollere sikkerhedsforanstaltningerne.

4.2. Det bemyndigede organ anbringer eller lader anbringe sit identifikationsnummer pd alt trans-
portabelt trykbarende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmelsesattest vedrerende de
gennemforte provninger.

4.3. Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede repraesentant skal pd opfordring kunne

forevise den overensstemmelsesattest, der er udstedt af det bemyndigede organ.

Modul G (EF-enhedsverifikation)

1. Dette modul beskriver den procedure, hvorved fabrikanten garanterer og erklerer, at det transpor-
table trykbzrende udstyr, for hvilket der er udstedt den i punkt 4.1 omhandlede attest, er i over-
ensstemmelse med de relevante krav i direktivet. Fabrikanten eller dennes i Fzllesskabet etablerede
repraesentant anbringer [I-mzarkningen pé dette udstyr og udsteder en overensstemmelseserklering.

2. Fabrikanten anmoder et bemyndiget organ efter eget valg om at foretage enhedsverifikationen.

Anmodningen indeholder:

— fabrikantens navn og adresse samt det sted, hvor det transportable trykbzrende udstyr befinder
sig

— en skriftlig erklering om, at den samme anmodning ikke er indgivet til et andet bemyndiget
organ

— en teknisk dokumentation.

3. Den tekniske dokumentation skal gere det muligt at vurdere, om det transportable trykbaerende
udstyr er i overensstemmelse med de relevante krav i direktivet, og at forstd dets konstruktion,
fremstilling og funktion.
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Den tekniske dokumentation skal indeholde:
— en generel beskrivelse af det pdgeldende udstyr

— konstruktions- og produktionstegninger samt diagrammer over komponenter, delmontager,
kredsleb mv.

— de nedvendige beskrivelser og forklaringer til forstielse af ovennavnte tegninger og diagram-
mer samt af dette udstyrs funktion

— resultater af konstruktionsberegninger og kontrolundersogelser mv.
— prevningsrapporter

— relevante elementer i forbindelse med godkendelse af fremstillings- og kontrolprocedurernes
standard samt med personalets kvalifikationer eller godkendelse.

Det bemyndigede organ undersoger konstruktion og fremstilling af hvert enkelt transportabelt
trykbzrende udstyr og gennemforer under fabrikationen de fornedne provninger for at verificere
overensstemmelsen med de relevante krav i dette direktiv.

4.1. Det bemyndigede organ anbringer eller lader anbringe sit identifikationsnummer pa det trans-
portable trykbazrende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmelsesattest vedrerende de
gennemforte provninger. Attesten skal opbevares i ti 4r.

4.2. Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede repraesentant skal pd opfordring kunne
forevise den overensstemmelseserklering og overensstemmelsesattest, der er udstedt af det
bemyndigede organ.

Det bemyndigede organ skal navnlig:

— undersoge den tekniske dokumentation, for sd vidt angdr konstruktion og fremstillings-
mader

— vurdere de anvendte materialer, nir de ikke er i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser i direktivet, og kontrollere den attest, materialefabrikanten har udstedt

— godkende de metoder, der anvendes til endelig sammenfajning af delene
— kontrollere kvalifikationer eller godkendelser

— foretage den afsluttende undersogelse, udfere eller lade udfere provningen og i givet fald
kontrollere sikkerhedsforanstaltningerne.

Modul H (Fuld kvalitetssikring)

Dette modul beskriver den procedure, hvorved fabrikanten, der opfylder betingelserne i punkt 2,
garanterer og erklerer, at det transportable trykbarende udstyr opfylder de relevante krav i direkti-
vet. Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede repraesentant anbringer [I-merkningen pa
alt transportabelt trykbarende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmelseserkleering. Sam-
men med II-merkningen anferes det identifikationsnummer, der anvendes af det bemyndigede
organ, som er ansvarligt for den i punkt 4 omhandlede kontrol.

Fabrikanten anvender et godkendt kvalitetsstyringssystem for konstruktion og fremstilling samt
afsluttende inspektion og prevninger som anfert i punkt 3, og han er underlagt den i punkt 4
ombhandlede kontrol.

Kualitetsstyringssystem

3.1. Fabrikanten indgiver en ansegning om vurdering af kvalitetsstyringssystemet til et bemyndiget
organ efter eget valg.

Ansegningen skal indeholde:
— alle relevante oplysninger om det pagzldende transportable trykbarende udstyr

— dokumentationen vedrerende kvalitetsstyringssystemet.
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3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

Kvalitetsstyringssystemet skal sikre, at det transportable trykbaerende udstyr opfylder de rele-
vante krav i direktivet.

Alle de forhold, krav og bestemmelser, som fabrikanten har taget hensyn til, skal dokumente-
res pd en systematisk og overskuelig made i en skriftlig redegorelse for forholdsregler, pro-
cedurer og instruktioner. Denne dokumentation vedrerende kvalitetsstyringssystemet skal
sikre, at procedure- og kvalitetsmassige foranstaltninger, sisom kvalitetsprogrammer, -planer,
-manualer og -registre, fortolkes ens.

— Dokumentationen skal navnlig indeholde en fyldestgorende beskrivelse af:

— kvalitetsmélsztninger og organisationsstruktur samt ledelsens ansvar og befojelser med
hensyn til konstruktions- og produktkvalitet

— de tekniske konstruktionsspecifikationer, herunder standarder, der vil blive anvendt

— de teknikker til kontrol og verifikation af konstruktionen samt de fremgangsmdader og
systematiske forholdsregler, der vil blive anvendt ved konstruktionen af det transportable
trykbaerende udstyr

— de tilsvarende teknikker, fremgangsmader og forholdsregler, der systematisk vil blive
anvendt i produktionen

— de undersogelser og prevninger, der skal udferes for, under og efter fremstillingen, med
angivelse af den hyppighed, hvormed dette sker

— kvalitetsregistre, herunder kontrolrapporter, prevnings- og kalibreringsdata, rapporter om
personalets, kvalifikationer eller godkendelse

— metoderne til overvigning af, at den krzvede konstruktions- og produktkvalitet for det
transportable trykbzrende udstyr er opndet, og at kvalitetsstyringssystemet fungerer
effektivt.

Det bemyndigede organ vurderer kvalitetsstyringssystemet for at fastsld, om det opfylder kra-
vene i punkt 3.2.

Kontrolholdet skal mindst omfatte é&t medlem, som har erfaring med at vurdere det transpor-
table trykbzerende udstyr. Vurderingsprocessen skal omfatte et besag pd fabrikantens anlaeg.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersogelsen og
den begrundede vurderingsafgorelse. Der fastlegges en klageprocedure.

Fabrikanten forpligter sig til at opfylde sine forpligtelser i henhold til kvalitetsstyringssyste-
met, sdledes som det er godkendt, og til at vedligeholde det, siledes at det forbliver hensigts-
massigt og effektivt.

Fabrikanten eller dennes i Fellesskabet etablerede repraesentant underretter det bemyndigede
organ, som har godkendt kvalitetsstyringssystemet, om enhver patenkt zndring af dette.

Det bemyndigede organ vurderer de foresldede @ndringer og afger, om det @ndrede kvalitets-
styringssystem stadig opfylder de i punkt 3.2 omhandlede krav, eller om en fornyet vurdering
er nedvendig.

Afgorelsen meddeles fabrikanten. Meddelelsen skal indeholde resultaterne af undersogelsen og
den begrundede vurderingsafgerelse.

4. Kontrol pd det bemyndigede organs ansvar

Formélet med kontrollen er at sikre, at fabrikanten fuldt ud opfylder sine forpligtelser i hen-
hold til det godkendte kvalitetsstyringssystem.

Fabrikanten skal give det bemyndigede organ adgang til at inspicere konstruktions-, produk-
tions-, inspektions-, prevnings- og oplagringsfaciliteterne og skal give det alle nedvendige
oplysninger, herunder:
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4.3.

4.4.

5. Ta

— dokumentation vedrerende kvalitetsstyringssystemet

— kvalitetsregistre i henhold til konstruktionsdelen i kvalitetsstyringssystemet, herunder
resultater af analyser, beregninger, provninger mv.

— kvalitetsregistre i henhold til produktionsdelen i kvalitetsstyringssystemet, herunder kon-
trolrapporter samt provnings- og kalibreringsdata, rapporter om personalets kvalifikatio-
ner.

Det bemyndigede organ aflegger regelmessigt kontrolbesog for at sikre sig, at fabrikanten
vedligeholder og anvender kvalitetsstyringssystemet; det udsteder en kontrolrapport til fabri-
kanten. De regelmessige kontrolbesog skal veere af en sidan hyppighed, at der foretages en
fuldsteendig genvurdering over en tredrig periode.

Det bemyndigede organ kan derudover aflzegge uanmeldte besag hos fabrikanten. Behovet for
sddanne supplerende besog og disses hyppighed afgeres pd grundlag af et kontrolbesogs-
system, som det bemyndigede organ styrer. Der skal i dette kontrolbesogssystem navnlig tages
hensyn til nedenstdende faktorer:

— udstyrets kategori

— resultaterne af tidligere kontrolbesog

— behovet for opfelgning af regulerende indgreb

— eventuelt specielle betingelser i forbindelse med godkendelsen af systemet

— betydelige @ndringer i fremstillingsprocessens organisation, planleegning eller teknik.

Under disse besog kan det bemyndigede organ om nedvendigt foretage eller lade foretage
provninger for at kontrollere, om kvalitetsstyringssystemet fungerer korrekt. Det udsteder en
besagsrapport og, hvis der er foretaget en prevning, en prevningsrapport til fabrikanten.

ar fra datoen for opheret af fremstillingen af det transportable trykbaerende udstyr skal fabri-

kanten kunne foreleegge de nationale myndigheder:

den i punkt 3.1, andet afsnit, andet led, omhandlede dokumentation
de i punkt 3.4, andet afsnit, omhandlede @ndringer

de i punkt 3.3, sidste afsnit og punkt 3.4, sidste afsnit, samt punkt 4.3 og 4.4 omhandlede
afgorelser og rapporter fra det bemyndigede organ.

6. Hvert bemyndiget organ meddeler medlemsstaterne alle relevante oplysninger om de godkendelser
af kvalitetsstyringssystemer, det har inddraget, og, pd anmodning, om dem, det har udstedt.

Hvert bemyndiget organ meddeler ligeledes de ovrige bemyndigede organer alle relevante oplysnin-
ger om de godkendelser af kvalitetsstyringssystemer, det har inddraget eller afslaet.

Modul H1 (Fuld kvalitetssikring med konstruktionskontrol og szrlig kontrol af den afsluttende prov-

ning)

1. Ud over kravene i modul H gzlder folgende:

Fabrikanten indgiver en anmodning om konstruktionskontrol til det bemyndigede organ.

Anmodningen skal gore det muligt at forstd det transportable trykbaerende udstyrs konstruk-
tion, fremstilling og funktion og at vurdere overensstemmelsen med de relevante krav i dette
direktiv.
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Den skal omfatte:
— konstruktionens tekniske specifikationer, herunder de standarder, der er anvendt

— den nedvendige dokumentation for, at disse er dzkkende. Denne dokumentation skal
omfatte resultaterne af de prevninger, der er foretaget af fabrikantens dertil udstyrede labo-
ratorium eller for hans regning.

¢) Det bemyndigede organ underseger anmodningen, og hvis konstruktionen opfylder de rele-
vante bestemmelser i direktivet, udsteder det en EF-konstruktionsafprevningsattest til ansoge-
ren. Attesten skal indeholde undersegelsens resultater, betingelserne for dens gyldighed samt de
nedvendige data til identificering af den godkendte konstruktion og i givet fald en beskrivelse
af det trykbeerende transportable udstyr.

d) Ansergeren skal holde det bemyndigede organ, som har udstedt EF-konstruktionsafprevnings-
attesten, underrettet om enhver @ndring af den godkendte konstruktion. ZAndres den god-
kendte konstruktion, skal andringerne ogsd godkendes af det bemyndigede organ, som har
udstedt EF-konstruktionsafprevningsattesten, hvis endringerne kan pdvirke overensstemmelsen
med kravene i direktivet eller de foreskrevne betingelser for anvendelse af det transportable
trykbaerende udstyr. Denne tillegsgodkendelse gives i form af en tilfojelse til EF-konstruktions-
afprovningsattesten.

e) Hvert bemyndiget organ meddeler ligeledes de ovrige bemyndigede organer relevante oplysnin-
ger om de EF-konstruktionsafprevningsattester, som det har inddraget eller afsldet at udstede.

For den afsluttende verifikation gzlder en skaerpet kontrol i form af uanmeldte kontrolbesog af det
bemyndigede organ. I forbindelse med disse besog skal det bemyndigede organ foretage kontrol af
det transportable trykbzerende udstyr.

DEL I
PROCEDURE I FORBINDELSE MED FORNYET OVERENSSTEMMELSESVURDERING

Denne procedure beskriver den metode, der skal anvendes for at sikre, at markedsfort transporta-
belt trykbzrende udstyr, som defineret i artikel 1, stk. 2, litra b), opfylder de relevante krav i direk-
tiv 94/55/EF og 96/49/EF.

Brugeren skal give et bemyndiget organ sddanne oplysninger vedrerende det markedsferte trans-
portable trykbezrende udstyr, der gor det muligt at foretage en preacis identifikation (oprindelse,
anvendte regler i forbindelse med konstruktion og, for s& vidt angdr acetylenflasker, ogsd angivelser
vedrorende fyldmassen). Han skal, hvor det er relevant, oplyse om foreskrevne restriktioner for
anvendelsen, pategninger vedreorende eventuelle skader eller de reparationer, der er foretaget. Det
bemyndigede organ skal kontrollere, at ventiler og andet tilbehor, der har direkte indflydelse pad
sikkerheden, har et sikkerhedsniveau, som svarer til det, der er fastlagt i medfor af artikel 3 i dette
direktiv.

Det bemyndigede organ skal ligeledes kontrollere, at det markedsforte transportable trykbzrende
udstyr er mindst lige sd sikkert som det transportable trykbzrende udstyr, der er omfattet af
Rédets direktiv 94/55/EF og 96/49/EF. Kontrollen skal foretages pd grundlag af de dokumenter, der
er udarbejdet i henhold til punkt 2 og, hvor det er relevant, pd grundlag af supplerende kontrol.

Hvis resultaterne af ovennaevnte kontrol er tilfredsstillende, skal det transportable trykbzrende
udstyr underkastes den regelmzssige inspektion, der er omhandlet i bilag IV, del III.

Hvad angér seriefremstillede beholdere og dertil herende ventiler og andet tilbeher, der anvendes
til transporten, kan den fornyede vurdering af overensstemmelsen, der tager sigte pd individuel
kontrol af udstyret som omhandlet i punkt 3 og 4 ovenfor, foretages af et godkendt organ pé betin-
gelse af, at et bemyndiget organ i forvejen har foretaget den fornyede vurdering af typeoverens-
stemmelsen som omhandlet i punkt 3.
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DEL III
PROCEDURER I FORBINDELSE MED PERIODISKE UNDERSOGELSER

Modul 1 (periodiske undersogelser af produktet)

1. T dette modul beskrives den procedure, hvorefter ejeren, dennes i Faellesskabet etablerede repraesen-
tant eller indehaveren sikrer, at det transportable trykbzrende udstyr, som omfattes af bestemmel-
serne i punkt 3, stadig opfylder kravene i dette direktiv.

2. For at opfylde kravene i punkt 1 skal ejeren, dennes i Fellesskabet etablerede repreesentant eller
indehaveren treffe alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at anvendelses- og vedligeholdel-
sesbetingelserne giver sikkerhed for, at det transportable trykbzrende udstyr stadig er i overens-
stemmelse med kravene i dette direktiv, og iser for at sikre:

— at transportabelt trykbzrende udstyr anvendes i overensstemmelse med sit formal, og
— at det fyldes i egnede péafyldningscentre
— at der om nedvendigt udferes vedligeholdelses- eller reparationsarbejde, og

— at de nedvendige periodiske undersogelser ogsd udferes.

De foranstaltninger, der gennemfores, skal anfores i dokumenter, og skal af ejeren, dennes i Falles-
skabet etablerede reprasentant eller indehaveren kunne stilles til rddighed for de nationale myndig-

heder.

3. Inspektionsorganet skal foretage de relevante undersegelser og prover for at kontrollere, at det
transportable trykbzrende udstyr er i overensstemmelse med de relevante krav i dette direktiv, ved
at undersoge og afpreve hvert produkt.

3.1. Alt transportabelt trykbaerende udstyr skal undersoges enkeltvis, og de relevante prever, som
beskrives i bilagene til direktiv 94/55/EF og 96/49/EF, skal udferes for at godtgere, at det
opfylder disse direktivers krav.

3.2. Inspektionsorganet skal anbringe sit identifikationsnummer eller lade det anbringe pd hvert
produkt, der underkastes periodisk undersogelse, umiddelbart efter undersogelsestidspunktet
og udferdige en skriftlig attest om periodisk undersogelse. Denne attest kan vedrere en serie
udstyr (kollektiv attest).

3.3. Ejeren, dennes i Fellesskabet etablerede representant eller indehaveren skal opbevare den
attest om periodisk undersogelse, som kraeves i punkt 3.2, foruden de dokumenter, der kraeves
i punkt 2, mindst indtil den nzste periodiske undersogelse finder sted.

Modul 2 (periodiske undersegelser ved brug af kvalitetssikring)

1. T dette modul beskrives folgende procedurer:

— den procedure, hvorefter ejeren, dennes i Fzllesskabets etablerede reprasentant eller indehave-
ren, som skal opfylde forpligtelserne i punkt 2, sikrer og erklerer, at det transportable tryk-
baerende udstyr stadig opfylder kravene i dette direktiv. Ejeren, dennes i Fellesskabet etable-
rede repraesentant eller indehaveren anbringer datoen for den periodiske undersogelse pa alt
transportabelt trykbzrende udstyr og udsteder en skriftlig overensstemmelseserklering. Datoen
for den periodiske undersogelse skal ledsages af identifikationsnummeret pa det bemyndigede
organ, der er ansvarligt for tilsynet, sdledes som beskrevet i punkt 4

— den procedure, hvorefter det godkendte organ, som skal opfylde betingelserne i punkt 2, sidste
afsnit, i forbindelse med periodisk underseagelse af tanke foretaget af det godkendte organ i
overensstemmelse med artikel 6, stk. 1, andet afsnit, attesterer, at det transportable tryk-
baerende udstyr stadig opfylder kravene i dette direktiv. Det godkendte organ skal anbringe
datoen for den periodiske undersogelse pa alt transportabelt trykbaerende udstyr og udstede en
skriftlig attest om periodisk undersagelse.
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Datoen for den periodiske undersogelse skal ledsages af identifikationsnummeret pd det godkendte
organ.

Ejeren, dennes i Fellesskabet etablerede reprasentant eller indehaveren skal treffe alle nodvendige
foranstaltninger for at sikre, at anvendelses- og vedligeholdelsesbetingelserne giver sikkerhed for, at
det transportable trykbzrende udstyr stadig er i overensstemmelse med dette direktivs krav, og
iseer for at sikre:

— at transportabelt trykbzrende udstyr anvendes i overensstemmelse med sit formal, og
— at det fyldes i egnede pafyldningscentre
— at der om nedvendigt udferes vedligeholdelses- eller reparationsarbejde, og

— at de nedvendige periodiske undersogelser ogsd udferes.

De foranstaltninger, der gennemfores, skal anfores i dokumenter, og skal af ejeren, dennes i Felles-
skabet etablerede reprasentant eller indehaveren kunne stilles til ridighed for de nationale myndig-
heder.

Ejeren, dennes i Fallesskabet etablerede reprasentant eller indehaveren serger for, at der stilles
kvalificeret personale og nedvendige faciliteter som omhandlet i punkt 3-6 i bilag I til radighed
med henblik pa de periodiske undersegelser, der skal udferes.

Ejeren, dennes i Fzllesskabet etablerede reprasentant, indehaveren eller det godkendte organ skal
benytte et godkendt kvalitetsstyringssystem til de periodiske undersogelser og afprevning af udsty-
ret, som beskrives i punkt 3, og vere underkastet det tilsyn, der beskrives i punkt 4.

Kuvalitetsstyringssystem

3.1. Ejeren, dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant, indehaveren eller det godkendte organ
skal indgive en ansegning om vurdering af det kvalitetsstyringssystem, der benyttes i forbin-
delse med det transportable trykbzerende udstyr, til et bemyndiget organ efter eget valg.

Ansegningen skal indeholde folgende:

— alle relevante oplysninger om det transportable trykbzrende udstyr, der underkastes
periodiske undersogelser

— dokumentation for kvalitetsstyringssystemet.

3.2. Under kvalitetsstyringssystemet skal alt transportabelt trykbarende udstyr undersages, og de
relevante prover udferes for at sikre, at det er i overensstemmelse med kravene i bilagene til
direktiv 94/55/EF og 96/49/EF. Alle forhold, krav og bestemmelser, som fabrikanten benytter,
skal dokumenteres systematisk og velordnet i form af skriftlige forholdsregler, procedurer og
instruktioner. Denne dokumentation for kvalitetsstyringssystemet skal muliggere ensartet for-
tolkning af kvalitetsprogrammer, planer, vejledninger og oversigter.

Den skal iszr indeholde fyldestgorende beskrivelse af folgende:

— kvalitetsmdlsaetninger og organisationsstruktur samt ledelsens ansvar og befgjelser, nir
det gaelder det transportabelt trykbzerende udstyrs kvalitet

— de undersogelser og prever, der skal udferes i forbindelse med de periodiske undersogel-
ser

— de metoder, hvormed det overvages, at kvalitetsstyringssystemet fungerer effektivt

— kvalitetsoversigterne, herunder inspektionsrapporter, afprevningsdata, kalibreringsdata og
rapporter om det pdgeldende personales kvalifikationer eller godkendelse

3.3. Det bemyndigede organ skal vurdere kvalitetsstyringssystemet for at afgere, om det opfylder
kravene i punkt 3.2.
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3.4.

Vurderingsholdet skal omfatte mindst ét medlem, som har erfaring med vurdering af det
pageeldende transportable trykbzrende udstyr. Vurderingsproceduren skal omfatte et inspek-
tionsbesog hos ejeren, dennes i Fallesskabet etablerede repraesentant, indehaveren eller det
godkendte organ.

Afgorelsen skal meddeles ejeren, dennes i Fellesskabet etablerede representant, indehaveren
eller det godkendte organ. Meddelelsen skal indeholde inspektionens konklusioner og begrun-
delsen for afgorelsen.

Ejeren, dennes i Fallesskabet etablerede reprasentant, indehaveren eller det godkendte organ
skal forpligte sig til at opfylde de forpligtelser, det godkendte kvalitetsstyringssystem medforer,
og til at sikre, at det forbliver tilfredsstillende og effektivt.

Ejeren, dennes i Fallesskabets etablerede repraesentant, indehaveren eller det godkendte organ
skal underrette det bemyndigede organ, som har godkendt kvalitetsstyringssystemet, om plan-
lagte @ndringer af det.

Det bemyndigede organ skal vurdere de foresldede @ndringer og afgere, om det @ndrede kva-
litetsstyringssystem stadig opfylder kravene i punkt 3.2, eller om en omvurdering er pikrevet.

Det meddeler sin afgorelse til ejeren, dennes i Fallesskabet etablerede reprasentant, indehave-
ren eller det godkendte organ. Meddelelsen skal indeholde inspektionens konklusioner og
begrundelsen for afgorelsen.

4. Tilsyn under bemyndigede organs ansvar

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Tilsynets formal er at sikre, at ejeren, dennes i Fallesskabet etablerede reprasentant, indeha-
veren eller det godkendte organ opfylder de forpligtelser, det godkendte kvalitetsstyrings-
system forer med sig.

Ejeren, dennes i Fallesskabet etablerede reprasentant, indehaveren eller det godkendte organ
skal give det bemyndigede organ adgang til at foretage inspektion pa inspektions-, afprov-
nings- og oplagringsstedet og give det alle nedvendige oplysninger, det geelder iszr:

— dokumentationen for kvalitetsstyringssystemet
— den tekniske dokumentation

— kvalitetsoversigterne, herunder inspektionsrapporter, afprevningsdata og rapporter ved-
rorende det pageldende personales kvalifikationer osv.

Det bemyndigede organ skal foretage regelmzessige eftersyn for at sikre, at ejeren, dennes i
Fellesskabet etablerede reprasentant, indehaveren eller det godkendte organ opretholder og
anvender kvalitetsstyringssystemet, og give ejeren, dennes i Fzllesskabet etablerede repraesen-
tant, indehaveren eller det godkendte organ en rapport herom.

Det bemyndigede organ kan desuden aflegge uanmeldte besog hos ejeren, dennes i Fellesska-
bet etablerede reprasentant, indehaveren eller det godkendte organ. Under sddanne besog kan
det bemyndigede organ om nedvendigt foretage eller lade foretage prover for at godtgere, om
kvalitetsstyringssystemet fungerer korrekt. Det bemyndigede organ giver ejeren, dennes i Fel-
lesskabet etablerede reprasentant, indehaveren eller det godkendte organ en rapport om beso-
get og en prevningsrapport, hvis der er foretaget prover.

5. Ejeren, dennes i Fallesskabet etablerede reprasentant, indehaveren eller det godkendte organ skal i
et tidsrum pd ti ar efter tidspunktet for den seneste periodiske undersogelse af det transportable
trykbaerende udstyr kunne stille folgende til rddighed for de nationale myndigheder:

den i punkt 3.1, andet afsnit, andet led, omtalte dokumentation
de i punkt 3.4, andet afsnit, omtalte zendringer

de i punkt 3.3, sidste afsnit, og punkt 3.4, sidste afsnit, samt punkt 4.3 og 4.4 omtalte afgorel-
ser og rapporter fra det bemyndigede organ.
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BILAG V

DE TIL OVERENSSTEMMELSESVURDERINGEN BENYTTEDE MODULER

Folgende tabel viser, hvilke af overensstemmelsesvurderingens moduler der i overensstemmelse med
bilag IV, del I, skal anvendes p4 det i artikel 2 definerede transportable trykbzerende udstyr.

Kategorier af transportabelt trykbarende udstyr

Moduler

1. Beholdere, hvor produktet af prevningstryk og volumen
er hgjst 100 MPa x liter (1 000 bar x liter),

2. Beholdere, hvor produktet af provningstryk og volumen
er over 100 og hejst 300 MPa x liter (henholdsvis
1 000 og 3 000 bar x liter),

3. Beholdere, hvor produktet af provningstryk og volumen
er over 300 MPa x liter (3 000 bar x liter), samt tanke

A1 eller B kombineret med C1

H eller B kombineret med E eller B
kombineret med C1

G eller H1 eller B kombineret med D
eller B kombineret med F

1. Det transportable trykbaerende udstyr skal underkastes en af de procedurer for overensstemmelses-
vurdering efter fabrikantens valg, der gelder for den kategori, hvori det er klassificeret. Hvad
angdr beholdere og dertil horende ventiler og andet tilbehor, der anvendes til transporten, kan
fabrikanten ogsd velge at anvende en af de procedurer, der gelder for de hgjere kategorier.

2. Inden for rammerne af kvalitetssikringsprocedurerne udtager det bemyndigede organ i forbindelse
med uanmeldte besog et proveeksemplar af udstyret pd fabrikationsstedet eller lageret for at fore-
tage eller lade foretage en verifikation af, at det er i overensstemmelse med kravene i dette direktiv.
Med henblik herpd skal fabrikanten underrette det bemyndigede organ om de patenkte produk-
tionsplan. Det bemyndigede organ skal gennemfore mindst to besog i lobet af det forste produk-
tionsdr. Hyppigheden af efterfolgende besog fastleegges af det bemyndigede organ pa grundlag af
kriterierne i punkt 4.4 i det relevante modul i bilag IV, del 1.
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BILAG VI

LISTE OVER ANDRE FARLIGE STOFFER END DEM I KLASSE 2, DER ER NAVNT I

ARTIKEL 2
FN-nummer Klasser ADR/RID-tal Farlige stoffer
1051 6.1 1 stabiliseret hydrogencyanid
1052 8 6 vandfri hydrogenfluorid
1790 8 6 flussyre
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BILAG VII
OVERENSSTEMMELSESMZARKE

Overensstemmelsesmeerket har folgende udformning:

L4

Hvis merket formindskes eller forstarres, skal ovenstiende tegnings proportioner overholdes.

Merkets forskellige bestanddele skal stort set have samme lodrette mal, som ikke m& vere under 5
mm.

Smaét udstyr kan undtages fra dette mindstemal.



